LITHUANIAN DAYS

FEBRUARY 1969

LAISVES

PAMINKLAS KARO MUZIEJAUS SODELY KAUNE

1969 M. VASARIO MEN.




S 0 Gl R S BE T

DIENOS

LITHUANIAN DAYS

4364 Sunset Blvd.,, Hollywood, Ca. 90029

Telefonas: 664-2919

LIETUVIU SVIETIMO IR SEIMOS METAI

1969, vasaris Nr- 2 (191)
Eina XX metai
February, 1969 No. 2 (191)
Vol. XX

Vyriausias Redaktorius / Editor-in-Chief
Bernardas Brazdzionis
Literatoros Redaktorius / Literature Editor
Juozas Tininis
Foto Redaktorius / Photo Editor
Daumantas Cibas
Angly k. Redaktorius / Senior English Editor
Milton Stark
Angly k. Redaktorius / English Editor
Alfonsas Milukas

Leidéjas / Publisher
Anthony F. Skirius
Administratorius / Circulation Manager
Juozas Andrius

Straipsniai, autoriaus pasiraSyti pavarde, slapyvardziu
ar inicialais, nebUtinai reiskia ir redakcijos nuomone.
Signed or initialed articles do not necessary reflect the
opinion of the editors or of Lithuanian Days magazine.
Zodine ir visa kita medziaga, spausdinta “Lietuviy Die-
ny’’ Zurnale, LD leidykla pasilaiko teise panaudoti kitais
atvejais be atskiro susitarimo.

Publishers reserve the right to reprint any or all matter
published in Lithuanian Days magazine without separate
agreement with the authors.

Rankrasdius ir kita medziaga, jei kitaio nesusitarta,
redakcija taiso ir tvarko pagal savo nuoZiUra.
Manuscripts or other matter submitted for publication
in Lithuanian Days maagazine will be edited at the dis-
cretion of the editors, unless otherwise agreed upon.

Panaudojant medziaga, praSoma pazymeti Saltinj.
Republication of material from “Lithuanian Days” per-
missible only with indication of this source.

“LIETUVIY DIENOS” YRA SUJUNGTOS SU “KALIFOR-
NIJOS LIETUVIU”, LEISTU 1946-49 M.
“LITHUANIAN DAYS” IS COMBINED WITH “CALIFOR-
NIA LITHUANIAN®, PUBLISHED 1946-49.

Prenumerata atnaujinama automatiskai, nelaukiant atskiro
prane$imo. Nutraukdamas prenumerata, skaitytojas
administracija painformuoja laisku.

If subsription is to be discontinued at expiration, notice
to that effect should be sent; otherwise it will be
renewed automatically.

Leidziama kas meénvo, iSskyrus liepos ir rugpitéio mén.
Published monthly, except July and August.

Atskiro nr. kaina 85 centai. Single copy 85¢

Prenumerata metams $8.00 bet kuriame pasaulio kraste.
Subscription $8.00 per year in any country of the world.
Garbés prenumerata / Honorary subscription $12.00.

“Second Class Postage Paid at Los Angeles, California”.

TURINYS / CONTENTS

Lietuva pavergta, bet nenuzudyta. Vedamasis. 3
R. Sealey, Vakaruy krizé ir vidurio Europos

TR kT o Lt e o s R T 5
SPAUDOJ IR GYVENIME —
Amerikieciai uz Lietuvos laisve. ............ 6
Kultarininky ekskursija i§ Lietuvos. ........ 6
Juozo Baciuno netekus. Eulogija. .......... 1
V. Kavaliunas, Milasius — ilgesio poetas. .. 8
IS Milasiaus poezijos. Verté A. Vaiciulaitis. .. 9
V1. Mingéla, Visad jaunas, energingas. ...... 10

Stasio Slizio sukakc¢iai pamineti.
Svéksnos gimnazijos sukaktis. ............ Ll
B. Markaitis, SJ, Jubiliejiné Lietuviu Dailés

Instituto paroda. ... ..ac. culii. 2 ir 22-3
KRONVCA= = S e sl e 13
VEIDATUR MAIZDAL <. oot ana 14-15

ENGLISH SECTION

National Anniversaries, by Dr. J. Bielskis. .. 17
The Lithuanians and their Personal Names,
By S Y VN O RS vesye L o e S ettt 18
A LEetter by the Secretary or State. ........ 18
BOOKS AND PERIODICALS
Who is The Third Woman? By J. Tininis. .... 19
In The Cemetary of Nations. A. M. ........ 19
Lithuanian History in Stamps. B e
Part CXIII. By A. Bernotas. .......... 20
LITHUANIANS MAKE NEWS. ........... 21

L 0O

VIRSELIAI # COVERS

PIRMASIS 7 FRONT COVER

Laisvés statula Karo Muziejaus sodely Kaune
(Nepriklausomybés metais). V. Augustinas

Laisvés paminklas — ant auksto pjedestalo
Laisvés statula (3 metry aukscio) nulieta is
zalvario pagal dail. J. Zikaro projekta. (Ange-
las, sutraukes vergijos grandines ir iSkéles vé-
liava). Pastatyta ir atidengta 1928 m. geguzés
15 d. desinéje Karo Muziejaus sodelio puséje,
prie Vienybés aikstés.

Pjedestalo papédés keturiuose Sonuose pri-
kaltos varinés lentos su Lietuvos laisvés kovu
ir kautyniy svarbiausiomis vietomis. Prieky uz-
rasas: Karzygiams; Muziejaus puséj: Paneve-
zys, Dauguva, Radviliskis 1919; kairéj: Sirvin-
tos, Giedraiciai 1920; desSinéj: Klaipéda 1923.

Jau pirmos rusu okupacijos (1940) metais so-
vietiniai vandalai nuplésé uzrasy lentas; véliau
nuverté ir pacia laisvés statula, nezinia kur }j
nudéje. '

The Statue of Liberty in Garden of the War
Museum in Kaunas, during the years of Inde-
pendence. Foto V. Augustinas

This monument of freedom is pomposed of
a Statue of Liberty (3 meters tall) on a huge
pedestal. It is executed in bronze, according to
a project of the sculptor J. Zikaras: an angel
has broken the chans of slavery and is hoisting
high a flag. Created in 1928 it was unveiled on
May 15th then, the right wing of the Garden of
the War Museum.

On four sides of the pedestal there are cop-
per plaques attached which denote the main
locations of the wars and battles of Lithuania’s
Independence.

During the very first year of Russian occu-
pation (1940) soviet vandals had torn off the
plaques with the inscriptions. Later even the
Statue was knocked down and displaced, its
fate becoming unknown.

PASKUTINIS / BACK COVER

Alfonsas Dargis — Kompozicija. 1§ Lietuviu
Dailés Instituto parodos Cikagoje.

L. Dailés Institutas jkurtas 1947 m. Vokieti-
joje A. Valeskos, T. Valiaus ir V. Vizgirdos
iniciatyva. Instituto tikslas: tirti, ugdyti ir
remti lietuviy daile. Nariais priimami (kvieti-
mo bilidu) grynosios ir taikomosios dailés sri-
tyje pasireiske liet. daiilninkai ir teoretikai.

1950 m., daugumai nariu persikélus | JAV,
¢ia atkurtas ir LDI centras. 1958 m. LDI turéjo
26 narius. Institutas ir nariai ruosia kolektyvi-
nes ir asmenines parodas.

Apie LDI paroda ziuar. 12 ir 22-24 psl.

Alfonsas Dargis — Composition. (Mixed me-
dia). Fform Exhibition of the Lithuanian Insti-
tute of Art in Chicago.

The Lithuanian Art Institute was inaugu-
rated in Germany in 1947 through the efforts
of A. Valeska, T. Valius and V. Vizgirda. The
Institute aims: to istudy, develop and promote
Lithuanian Art. Membership is bestowed by
invitations upon Lithuanian artists and art-
theoreticians who have achieved prominence
in the fields of pure and applied arts.

With the transfer of the majority of the
members to the TUnited States in 1950 the
Center of the Lithuanian Art Institue was re-
created here. The Institute had 26 members
in 1958 many of whom have been participating
in collctive or individual exhibitions.

(For more on LLAI see pp 12 and 22-24).




1§ Vasario 16 minéjimo Lietuvos Pasiuntinybéje Washingtone. — Mrs.
William P. Rogers, Valstybés Sekretoriaus Zmona, apzitri lietuviskas l€les,
vaizduojandias kaimo vestuves. DesSinéj — O. Kajackiené, Lietuvos atstovo

Washingtone Juozo Kajecko Zmona. (Daugiau zitr. sekanciame psl.)

Lictuva
pavereta,
bet nenuzudyta
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Pasaulis, kaip ir atskiras Zzmogus, yra labai
linkes daug ka nemalonaus kaip galima grei-
diau uzmirsti. O ypa¢ uzuomarsos yra politi-
kai, rinkimuose Zadéje $imtus dalyky, gi rin-
kimus laiméje, vargiai beatsimena nors vie-
na. Atrodo, jog lietuviskas priezodis “paza-
dési — patieSysi, neiStesési — negrieSysi’ i$
tos patirties ir iSauges. Bet ir visuomené ne-
maziau yra uzmar$i. Ji gyvena, gali sakyt,
ketveriy mety laikotarpiu; po to viskas kar-
tojasi i§ naujo, ir kas buvo prie§ ketverius
metus — viskas pasene, uzmirstina. Tatai
mes daznai pajuntame ir “ant savo kailio”,
kai bandome kelti Lietuvos laisvés klausima.
Jis “vieSajai opinijai” atrodo toks senas ir ne-
bekeltinas i§ uzmarsties, kad sovietiniy rusy
jivkdyta okupacija prie§ 20 su virSum metuy
yra toks jsisenéjes faktas, jog ta isisenéjima
beveik imama tapatinti su jsiteisinimu. Ret-
kardiais Baltijos tauty likimas kai kieno dar
prisimenamas, bet, deja, arba labai miglotai
arba, kad ir geraSirdiskai, bet be jokio pa-
deties supratimo. Taip, antai, atsitiko ir kai
“The Christian Science Monitor”, sarySy su

February 16th at the Lithuanian Legation in Wiashington. Mrs. William
P. Rogers, wife of Secretary of State Department, admires Lithuanian
wedding ceremony enacted by puppets.

Cekoslovakijos okupacija, palyginimui, pa-
minéjo Lietuva, Latvija ir Estija.

Tas laikrastis labai placiai rasé apie Ce-
koslovakijos liberaléjimo procesa ir su nesle-
piama simpatija kélé cekoslovaku ryzta ir
drasa. “Cekoslovakija rusams okupavus, laik-
radtis taip pat nenurimo, nuolat informuoda-
mas skaitytojus apie padétj kraste ir vadu
bei Zmoniy laikysena. Tos valstybés dar
krauju tebegaruojandiomis Zaizdomis, kaip
ir daug kas, ir $is laikrastis nemeluotai sie-
lojosi. Pernai spalio 24 d. laidoje skaitome
Joseph C. Harsh straipsnj “Rusijos imperija”,
kuriame sakoma, kad “Maskva elgiasi su Ce-
koslovakija, kaip su uzkariauta imperijos pro-
vincija. Dubcekui ir jo bendradarbiams, po
trumputés Sio pavasario ‘reformacijos’, duo-
damas labai paprastas pasirinkimas. Jiems
leidziama arba buati Rusijos valdZios jran-
kiais savo kraSte, arba Rusija valdys Ceko-
slovakija pati. Kas Dubdekui blogiau? Ar
kad jis atlieka kvislingo vaidmeni? Ar kad
atiduoda savo tautiedius Lietuvos, Latvijos
ir Estijos ikimui?” / Nukelta i 4 psl.
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Prisimines triju Baltijos valstybiy vardus,
autorius paaiskina:

“Kaz kada tai buvo tauty ir valstybiy var-
dai. Dabar tai yra tik sovietinés valstybés
geografiniy padaliniy vardai. Latviy, esty,
lietuviy tautos tapo sugniuzdytos ir isblasky-
tos po kitas Rusijos imperijos dalis Jy nebe-
galima surinkti atgal.” (Misu pabraukta.).

Toks padéties apibidinimas yra ne kas ki-
ta, kaip lengvapédiskas atsikratymas. Vadi-
nas, praeis pora de$imty mety, ir nebereiks
ripintis né Cekoslovakija. Ne. Ne taip. Nei
deSimtys, nei $§imtai mety neteisybés nepa-
vers teisybe, smurto — meilés aktu, vergijos
— laisve. SibaritiSkos ramybés iStroskusieji ir
nepazine sovietinés realybés, per lengva 3ir-
dimi linksta sovietu uZimtus kra$tu “nurasy-
ti i nuostolius”. Susigyvenimas su status quo
yra pirmasis pralaiméjimo Zenklas. Sovietai
to ir laukia. Jie dél to net ir taktika yra pa-
keite: uzéme Baltijos krastus, jie i§ karto su-
sidorojo su “prieSais”, nepalankuyji ir pavojin-
gaji elementa i§ karto eliminuodami ir su-
naikindami kaléjimu, trémimais ar skubia
mirties bausme. Dabar su dekoslovakais jie
¢iupinéjasi su pirstinémis, palieka valdZioje
Dubé&eka, nedaro masiniy skerdyniy. Praeis

+

Washingtono majoras Walter E. Washington su
Zmona tarp sveciy Lietuvos Pasiuntinybéj Va-
sario 16 proga surengtame priémime. Majoras
buvo paprasytas pradéti dalinti sveéiams torta.

metai kiti — pasiprieS§inimas pavargs, pasau-
lio opinija su tuo apsipras, tada bus galima
ir Cekoslovakija “nurasyti i nuostolius”.
Bet i§ tikryju ar taip? Antai, Vengrija, po
kokiu skerdyniy ir po kokio priesisko ele-
mento iSvalymo jau Siandiena ima atsiminti
savo laisvés kovotojus kankinius ir juos pa-
gerbti. Néra taip né su Baltijos valstybémis,
kaip kai kas dél $ventos ramybés gal noreé-
tyu. Lietuva pavergta, teisybé, bet ji dar ne-
sunaikinta neatstatomai; lietuviai spaudZia-
mi dvejopomis replémis — rusy imperializ-
mo ir komunistinio internacionalizmo, bet
jie dar néra visitkai i§Zudyti; nepasiduodan-
tieji uzdaromi j kal&jimus, tremiami j toli-
mus Sibiro plotus, veZami negyvenamu sri-
¢iy darbams, bet neis$blaskyti nesurenkamai;
jie, kad ir sunkiai, dar tebegyvena prie Ne-
muno ir Baltijos; kad ir ivaryti i§ senyju
gimtyjy sodybuy, jie dar tebedirba lietuviska
zeme, kad ir uZgoZiami svetimyjy, jie dar
tautiSkai gyvi; jie spiriasi atkakliai rusini-
mui ir Sventa laiko motinos kalba; jie atspa-
riai nepasiduoda komunistinimui; jie ir po
partijos uzdétu kiautu rodo lietuviska gaju-
ma ir tautine savigarba; jie, iStvére carinés
vergijos Simtmecius, per §j ketvirtj $imtme-

Walter E. Washington, mayor of the country’s
capital, slicing the cake during a reception at
the Lithuanian Legation on February 16th.

Foto V. Mazelis

¢io néra né kiek labiau paluze, pasida
i$skyrus labai nedideli skaiéiu parsidavé'

Ne, ne! NenuraSykit Lietuvos, né kity
Baltijos tauty j nuostolius; paklausykit ju
laisvés pulso plakimy ju jaunyju poety
posmuose, ju beletristy kariniuose, ju nau-
josios dailes veikaluose, ju senyju tautos pa-
prodiy atgaivinime, ju lietuviskam tautinio
$okio ritme ir ju visuose meno karybos ba-
ruose!

Ne, ne! Nelaidokit Lietuvos, jas, priesai,
ir jus, ramybés iStroske draugai. Jos gyvybé
po ledu, bet pavasario potvynis iSsilies viena
karta visu gaivalingumu ir stichine galybe!

Lietuva pavergta, bet gyval
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Vakaru krize¢ ir vidurio Europos literatura

RAPHAEL SEALEY.

Berkeley, California

D abartiniame Simtmetyje literatariné kul-
tara Vakaruose yra priéjusi prie krizes,
ir labai abejotina, ar vakarieciai bejstengs
rasti iSeiti vien savo jégomis. Gi kiekviena
kultara nuolat semia minc¢iy ir net jkvépimo
i$ svetur, pasisavindama vis naujy bruozy i$
akaimynu ir pritaikydama juos prie savo pa-
S cldéty salygu. Kultara, kuri stengiasi visai
watsiriboti nuo svetimos jtakos, sustingsta, ne-
sivysto. Dabortinéje krizéje Vakary litera-
tara yra reikalinga naujo jnaso, ir jis galéty
buti semiamas i$ vidurio Europos literataros,
atseit i§ tos kultarinés srovés, kuriai tarp ki-
ty priklauso ir lietuviu literatara. Siame
straipsnelyje bus siekiama dviejuy tiksly. Pir-
ma, bus stengiamasi iSdéstyti, kokia yra da-
bartiné krizé ir i§ kur ji kyla. Antra, bus
trumpai nurodyta, kuo vidurio Europos li-
teratura skiriasi ir kodeél ji gali bati naujo
ikvépimo S$altiniu.

Siekiant pirmo tikslo galima pradeti nuo
Adomo Mickevi¢iaus svarbiausio veikalo Po-
no Tado, kuris buvo isleistas Paryziuj 1934
m. Tuomet eilémis rasyti pasakojimai (poe-
mos) dar buvo madoje; tam paciam laikotar-
piui priklauso Puskino parasSytas Jevgenij
Onegin (1833) ir Tennysono Maud (1855).
Mickevidiaus poemos pradzioje jaunas Ta-
das grizta i§ universiteto j savo dédés dvara
ir vaiks¢iodamas po kambarius mato ant sie-
nu kabancius paveikslus. Vienas paveikslas
dodo Rejtana, kuris buvo stengesis ginti savo
‘WWalstybés nepriklausomybe nuo rusuy ir pa-
galiau nusivyles pats nusizudé. Paveiksle sé-
di Rejtanas prie dvieju knygu, butent Phai-
donas ir Katono gyvenimas.

Mausy tikslui tik tos knygos ir rupi. Mic-
kevi¢ius nepaaiskino skaitytojui, ka jos reis-
kia. Bet eilinis skaitytojas zinojo, kad Phai-
donas — tai Platono veikalas apie dvasios ne-
mirtinguma, ir Plutarcho parasytas Katono
gyvenimas apra$o romény respublikos vada,
kuris pats nusizudé Cezariui laiméjus pilie-
tinj kara. Mickeviciaus veikalas buvo skirtas
apsiSvietusiam luomui, kuris suprato klasiki-
niy veikaly simboling reiksme.

Siy laiky naujose Pono Tado laidose ran-
dame redaktoriaus pastaba, paaiskinancia,
kas yra Phaidonos ir Katono gyvenimas.
JAV-bése ir kituose krastuose daugelis ty,
kurie yra baige aukstaji moksla, neskaito
klasikiniy veikaly ir neskiria jiems simbolinés
reik§més. Gi dabarties beletristika néra skir-
ta neapsiSvietusiai liaudziai. Siam $imtmety-
je atsirado naujas luomas, kuris laikosi at-
skirai nuo liaudies. Jam dabartiné beletris-
tika yra taikoma. Negalima $io luomo laiky-
ti apsiSvietuviu, nes jis nemoka svetimy kal-
by, ir uztat jam kity krasty ir kity laikotar-
piu galvosena yra neprieinama. Sito luomo
akiratis yra labai ribotas; jis matuoja visa
pasaulj ir visa Zmonija dabartinés Amerikos
mastu. Bet kadangi jis laikosi nuosaliai nuo
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liaudies — juk tam jis baigé aukstaji moksla
— galima ji vadinti tariamai apsisvietusiu
luomu.

-» erta pamineti tris rei$kinius, kurie te-
gali buti paai$kinti vien tuo, kad da-
bartiné amerikiediy literatira yra skiriama
tariamai apsi$vietusiam luomui. Vienas reis-
kinys — tai propagandos vyravimas literati-
roje. Jeigu raSytojas noréty buti kuo gar-
siausiai paliaupsintas gerbiamuose kritikos
zurnaluose, tevadinie JAV-bes rasistiniu im-
perialistiniu krastu. Juk skaitytojai, kuriems
tokie rastai yra taikomi, prileidzia, kad neap-
siSvietusi liaudis remia JAV-biu politika, ir
norédami atsiriboti nuo liaudies, jie mielai
priima prieSamerikietiska propaganda.

Antras reiskinys yra tas, kad mokyklose ir
kolegijose vertimai i§ graiku ir lotynu kalby
yra smarkiai brukami moksleiviams j rankas.
Jei moksleivis galéty skaityti originaliuosius
senoves tekstus, jo akiratis bty zymiai pra-
pléstas. Jis susipazinty su svetimu krasty ir
svetimy laikotarpiy galvosena. Bet kai vei-
kalas patiekiamas iSverstas j amerikieciy kal-
ba, ir kai jam dar yra partpintas jvadas, tu-
rinys tampa nebepavojingas. Tiesa pasa-
kius, gana keista, kad i§ viso veikalai vercia-
mi i lengvai prieinamu kalbuy.

Trecias reiskinys — tai nesuprantamumo
gerbimas literaturoje. Zinoma, ¢ia nenorima
paneigti, kad veikalas gali buti todél sunkiai
suprantamas, kad autorius iSreiskia painia ar
nepaprasta mintj. Bet paskutiniu metu kar-
tais raSytojas raso nesuprantamai vien tam,
kad jo veikalas butu nesuprantamas; juk ta-
riamai apsiSvietes luomas domisi nesupran-
tamais veikalais tik tam, kad atsiskirty nuo
liaudies. Sitokiam teigimui jrodyti uzteks vie-
no pavyzdzio.

Pavyzdj suteikia Samuel Becketo parasytas
vaidinimas En attendant Godot, kurj pats au-
torius iSverté j angly kalbg pavadindamas
Waiting for Godot (Laukimas Godoto). Prie$
keliolika mety $itas vaidinimas buvo daznai
rodomas didmiesciy teatruose; publika ir
kritikai stebejosi, kaip scenoje du nesupran-
tami valkatos kalba apie nesuprantamus da-
lykus. Pagaliau 1961 metais pasirodé sveiko
proto kritika. Anais metais VarSuvoje buvo
isleistas trumpas romanas Ucieczka na po-
ludnie (Pabégimas i pietus), kurj parasé Sla-
womir Mrozek. Romano jvykiai prasideda
siaurés Lenkijos miestelyje. Sukcius, kuris
vadinasi Mephisto Kovalsky, atvaziuoja i$
piety Amerikos, i$nuomoja didelg sale ir prie
varty pakabina skelbima: “Godot atvazia-
vo”. ] viena salés puse pro vienas duris jis
priima Zzmones uz auk$toka kaina; jie atsi-
séda, mato ties savim placia uzdanga ir ma-
no, kad uz jos yra scena. | kita salés puse
pro kitas duris Kovalsky priima Zmones uz
zemesne kaing; tie irgi atsiséda, mato ties
savim pladia uzdanga ir mano, kad uz jos
yra scena. Kai spektaklis neprasideda laiku,
vienas drasuolis i§ vienos pusés prieina prie
uzdangos ir duoda i ja kumsdiu; o jam at-
kerta kitas drasuolis i§ kitos pusés, nes néra

scenos, néra spektaklio, néra veikalo, néra
jokio Godoto.

MARIJA GAILIUSYTE

M. Gailiusyté (Cleveland, Ohio) — veikli Lie-
tuviy Bendruomenés naré, ir veikéja. Pernai me-
tais ji Laval Universitete, Quebec, igijo magis-
tro laipsnj (M. A.) cum laude i$ prancuzy kalbos
ir literatiros. Pranciizy kalba ji dvejus metus
studijavo Sorbonos ir Strasbourgo universite-
tuose Prancizijoj. Tuo pat metu ji dar mokési
vokieCiy kalbos Goethés Institute Paryziuje ir
Vienos universitete.

Bestudijuodama ir begyvendama Europoj, M.
Gailiusyté yra apkeliavusi nemazai krasty; be
to, gyvai reiskési lietuviy veikloj, talkininkauda-
ma jaunimo stovykloms bei organizacijoms.

Grizusi | JAV désté pranciuzy kalba ir civili-
zacija Notre Dame kolegijoj, kur jsigijo baka-
lauro laipsnj. Nuo pernai metu rudenio désto
Clevelando universitete pranciuzuy kalba ir lite-
ratira. Kartu studijuoja toliau, siekdama dakta-
ro laipsnio.

Be kalbuy ir literatiros, M. Gailiusyté studija-
vusi muzika ir Clevelando muzikos mokykloje
isigijo piano ir teorijos diploma. Siuo metu mo-
kosi toliau ir turi savo mokiniu.

Marija Gailiusyte, member of Cleveland Lith.
Community. After wide travels and studies in
Paris, Vienna, Strasbourg, Quebec — now lec-
tures at University of Cleveland.

Becketo. Gali buti, kad jis noréjo sukritikuoti
Becketo vaidinima, nors tai tik spéliojimas.
Gal ne be pagrindo jis pasirinko Godoto var-
da; gal jis pasijuoke i$ tariamai apsiSvietusio
luomo, kuris nematé, kad veikale En atten-
dant Godot yra tik tuStuma.

Del dabar Vakaruose susidariusios padé-
ties jvairaus pobudzio pasireklamavimas
daug nulemia literataroje. Kartais skanda-
las nukreipia reklamy gaires netikéta krypti-
mi. Antai ilga laika prie savo raSomojo stalo
dirbo vienas labai geras rusy emigranty ra-
Sytojas, bet vien rusy iSeivija teskaité jo kny-
gas; nes jei amerikieciy kritikas buty pripa-
zines rusy iSeivijos raytojo verte, tuo paciu
iis buty lyg ir pasisakes prie§ komunizma, ir
laikydamasis tokios nuomonés, jis nebesiskir-

MrozZek savo trumpame romane nepamini ty nuo neapsiSvietusios liaudies. Deél Sity
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VAKARU KRIZE IR .. / Atkelta

priezasciy ilgai buvo tylomis praeita pro Na-
bokovo darbus, kol viena grazia diena kaz-
koks zurnalistukas vieng jo romana pavadino
pornografija. Rasytojas tuoj pagarséjo, pasi-
trauké i$ profestros ir vien tik verdia savo
anksc¢iau rusiskai parasytus veikalus i anglu
kalba, ir viskas eina gerai. Kitg skandala su-
kelé netyc¢ia Sovietu Sajungos partija, neleis-
dama Pasternakui priimti Nobelio premijos.
Anksdiau tik zinovai teskaitydavo jo rastus,
o skandalo deka jis virto visus dominandiu
raSytoju. Tokie atsitikimai rodo, kad ameri-
kied¢iy publikos skonis néra pagristas grynai
literatariniais sumetimais.

D abartiné vakary literatira yra atsida-
rusi krizéje; jai reikia naujo jnaso. Ma-
nome, kad reikalingasis jnasas galéty buti
pasemtas i$ vidurio Europos literataros. Kuo
gi vidurio Europos literatura issiskiria? les-
kant atsakymo j sita klausima, vél bus galima
pasitalkinti Adomg Mickeviciy. Tarp jo vei-
kaly yra labai mégiama baladé, kuri vadi-
nasi Lelija. Pirmas jos posmas skamba taip:

“Negirdétas nusikaltimas:
ponia nuzudé savo pona;
nuzudzius iskasé jam kapa
gojelyj, pievoj, prie upoksnio;
ant kapo sodina lelija,

ir pasodinusi taip gieda:
‘Auk, lelija, aukstai,

kaip ponas guli giliai;

kaip ponas guli giliai,

taip tu auk aukstai.’ ”

Toliau poetas pasakoja, kaip naslé po ku-
rio laiko priima du jaunus vyrus, ir abudu
nori ja vesti; ji reikalauja, kad jie atnesty
jai po vainika i banyc¢ia. Jiedu atneSa. Vie-
name vainike yra anoji lelija, kuria naslé bu-
vo pasodinusi ant kapo, o paskui lelija j baz-
nycia jzengia numireélis.

Sitai baladei Mickevi¢ius pasirinko tema
i§ liaudies dainos. Jis pasistengé ir stiliumi
priartéti prie tautosakos, pvz. kartodamas
pagrindinius zodzius pirmame posme: nuzu-
dé — nuzudzius, kapa — ant kapo, sodina —
pasodinusi. Bet baladé vis tiek nesusilieja su
liaudies dainomis, o priklauso apsisvietusio
luomo poezijai. Kitaip tariant, toje baladéje
pasireiskia tam tikra jtampa tarp ty bruozy,
kurie priklauso liaudies tautosakai, ir ty, ku-
rie priklauso apsisvietusiyju literatarai.

T a pacia jtampa buty galima pasekti
daznuose devyniolikto Simtmecio len-
ky kuariniuose. Lenky rasytojai pakartotinai
sémeési temuy ir zodziy i$ liaudies
sakmiy ir dainy, ir tuo budu toji jtampa pra-
sitesé beveik per Simta mety. Pagaliau Sio
Simtmedio pradzioje tautosaka ir literatura
pilnai susiliejo kai kuriy rasytoju karyboje.
Tame susiliejime svarbus akimirksnis buvo
pasiektas 1902 metais, kai Jan Kasprowicz
iSspausdino poema Mano vakariné giesme.
Jis buvo valstietiskos kilmeés, ir ana jo poema
Sitaip prasideda:

“Jis buvo ir mes buvome prie§ pradzia —
tebuinie Jo vardas pagarbintas!

Kartu su zvaigZzdémis buvome ir saule,

kol Zvaigzdeés ir saulés dar nebuvo pradéje
dauzytis savo ratuose,

kol dar nebuvo ivyke tai, kas tave grauzia.”
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Poema turi 500 eiluciy. Jos turinys yra
religinis mastymas; ritmas labai laisvas. Kai
kurios eilutés daznai kartojasi panasiu budu,
kaip liaudies dainose; kartojasi ir pati pirmo-
ji eiluté: “Jis buvo ir mes buvome prie§ pra-
dzia”, kuri yra paimta i$ liaudies dainos. Ap-
lamai kalbant $ios poemos mastymai ir vaiz-
dai yra persunkti tautosakos dvasia.

XIX-to simtmecio lenky literatara turi pa-
vyzdj, kaip literatura virto visos tautos rei-
kalu. Kituose vidurio Europos krastuose,
nors literaturinio i$sivystimo kelias buvo jvai-
rus, daznu atveju buvo pasiekta to paties
tikslo. Juk devynioliktame Simtmetyje vidu-
rio Europoje dvi didziulés imperijos — rusy
ir austry (ar austru bei vengru) — valdé dau-
geli dalinai pavergty tauty; uztat tautinio
atgimimo sajudziui stipréjant, rasytojas tapo
tautiniu reiskiniu, daznai net tautiniu vadu.
Pasirinkimas savosios kalbos raSybai buvo
tautinis, kartais politinis, apsisprendimas.
Tokioje padétyje rasytojas priartéjo prie liau-
dies: liaudis pripazino rasytoja savu Zmogu-
mi, ir raSytojas pripazino liaudies tautosaka
savo jkvépimo S$altiniu.

Lenkuose S$itas literaturos ir tautosakos su-
artéjimas vyko letai, kadangi ankstyvesnieji
lenky rasytojai savo kuaryba skyré apsisvie-
tusiam luomui. Gi lietuviuose nuo vyskupo
Valanciaus laikotarpio, dalinai net anksdiau,
literatai buvo arti susiriSe su liaudimi. Tau-
tinis atgimimas buvo ne bajorijos, o valstie-
¢iy judejimas. Daugelis jo vady, kaip Jonas
Basanavic¢ius, Vincas Kudirka, Maironis ir
Juozas Tumas-Vaizgantas, buvo kile i$ pasi-
turin¢iy tkininky. Tuo budu Lietuvoje, kaip
ir kituose vidurio Europos krastuose, atsira-
do nauja literatara, kuri yra skirta ne vienam
luomui, o visai tautai.

A nks¢iau mano i§déstyti sumetimai veda

prie dviejy i$vady. Pirma — JAV-bése
dabartiné beletristika yra skirta ne visai tau-
tai, o vienam luomui; bet kadangi tas luo-
mas yra tik tariamai apsi$vietes, jo literaturai
traksta rimto turinio. Kitaip tariant, daugelis
dabartiniy Amerikos rasytojy, kaip John Up-
dike, labai graziai kalba, o nieko nepasako.
Antra i$vada — vidurio Europos tautose kles-
ti tautiné literatura, kuri gimdé ir dar gimdys
tautinio masto rasytojus. Antai Lenkijoje po
1956-ty mety jvykiu pasirodo labai gaivus
literatarinis judéjimas. I$kilo tokie gabus ra-
S$ytojai, kaip Slawomir Mrozek ir Anton Go-
lubiew, i§ kuriy dar daug galima laukti. Kai
kurios MroZeko apysakos ir vaidinimai yra
isversti j anglu kalba, ir ta nauja literatariné
srove, kuriai jis priklauso, pamazn -- kad ir
labai pamazu — susilaukia pripaZinimo Va-
karuose.

Paskutiniu laikotarpiu taip pat ir lietuviy
literatara yra davusi veikaly, kokiy ameri-
kietis vargiai jstengty parasyti, kadangi jam
truksta tam tikro istorinio patyrimo. Pvz.,
V. Kréves Pagunda yra bene vienintelis ro-
manas, kuris taip gerai pagauna niurigja so-
viety politikos dvasig. (Ang savotiska dva-
sig $io straipsnelio autorius rado dar vienoje
knygoje, butent, Zinaida Shakovskoy: —
The Privilege was Mine; bet tai néra roma-
nas.). Kita pavyzdi duoda Antano Vaiciu-
lai¢io apysakos turinéios kazka kaimietiskai
krik$¢ionisko; jos dvelkia vduramziais, o lie-
ka modernios. Aisku, tokioje karyboje pasi-
reiSkia tai, ka autorius pasisavino i§ savo
tautos istoriniy salygu.

Spaudoj ir gyvenime

AMERIKIECIAI UZ LIETUVOS LAISVE

Jaunimo Zygio uz Tikéjimo Laisve Komite-
tas redakcijai atsiunté tokj praneSima:

Clevelando vysk. Clarence G. Issenman is-
skirtinu badu prisiminé Lietuvos 50 mety jubi-
lieju ir Lietuvos pavergtuosius Zmones, paskelb-
damas paskutinj 1968 m. sekmadienj — gruo-
dzio 29 d. — specialia maldos diena uz ken-
¢ianCia Lietuva. PareiSkimas buvo paskelbtas
visose Clevelando diocezijos baZnyCiose per Vvi-
sas pamaldas.

Savo laiSke Jo Ekscelencija atkreipé visu ti-
kin¢iyju démesj | Lietuvos nepriklausomybés
praradima, Soviety Sajungai okupuojant ja, ir
jos religinj persekiojima, pabréZdamas, kad Lie-
tuvos ateitis — jos vaikai ir jaunimas labiausiai
kenlia Sig dvasing priespauda. Vyskupas prajs
visu tikinéiyju pasimelsti uZ kenciancia Lietuw‘;
siilydamas tam tikslui ir ypatingas apeigas.

Lietuvos tragiska likima kiek plaCiau vysku-
pas apibtidino specialiu straipsniu Clevelando
diocezijos laikrastyje “Universe Bulletin”.

PanaSiu vyskupu paskelbimy galéty buti kas-
met daugelyje miesty, kur tik yra lietuviska ko-
lonija, nebttinai laukiant vienkartiniu jubiliejy.
Reikia tik veikliy lietuviuy, kurie kreiptusi | savo
vyskupijas. Clevelando paskelbimas gautas Jau-
nimo Zygio uZ Tikéjimo Laisve komiteto inicia-
tyva. Delegacijai pas vyskupa vadovavo Cleve-
lando Alto skyrius. Delegacija sudaré: pirm. R.
Kudukis, kun. K. Zemaitis, Rimas Laniauskas
ir Marija Gailiusyté.

Toks Clevelando vysk. Cl. Issenman reikSmin-
gas lietuviy tautos likimo ir nelaisvés priminimas
amerikieCiams teblinie mums, lietuviams, pa-
skatinimu kovoje dél Lietuvos laisves.

KULTUORININKY EKSKURSIJA IS LIETUVOS

Sausio meénesyje (13 — 28 d.) JAV-se lank’
gausiausia iki Siol grupé (20 asmenuy), kurios p
se sudaré menininkai ir meno darbuotojai.
Vilniaus “Tiesa” apie ekskursija parasée tik
iSvykimo diena ir tepaminéjo keleta pavardziu.
Visa sarasSa iSvardijo Brooklyno “Vienybé”, pri-
deédama ir sveciy titulus. Ekskursija sudareé:
Eduardas Balsys, kompozitorius; Bastys, Ze-
meées ukio specialistas; Stasé Borisiene, televi-
zijos rezisieré; Ona Gabrielaitien€, Siauliy Verps-
to audyklos specialisté, Auksc¢iausios Tarybos na-
ré; Juozas GruSas, rasytojas; Antanas Gudaitis,
dailininkas; Jonas Gureckas, Klaipédos burmis-
tras, ekonomistas; Vytautas Kazakevic¢ius, kul-
turiniy rysSiy su uZs. liet. komiteto pirm. pava-
duotojas; KEduardas Kaniava, Vilniaus operos
solistas; Karinauskas, Zurnalistas; Kirvaitis,
angly k. déstytojas Vilniuje; Regina Kulikaus-
kieneé, istoriké archeologe; Kazys Macevicius,
Sakiuy pavyzdinio kolikio pirm.; Eugenijus Mes-
kauskas, Vilniaus univ. profesorius; Ona Min-
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rybos pirminininko pavaduotoja; Laimonas No-
reika, aktorus Justo Paleckio Zentas; Mykolas
Pozarskas, Spaudos komiteto pirmininko pav.;
Viktoras /StaroSas, kino operatorius; Feliksas
Strumilas, Zurnalistas; Lionginas Sepetys, kul-
tiros ministras, ekskursijos vadovas.

Sveciai aplanké 7 miestus: Philadelphia, Wa-
shingtona, Bostona, Chicaga, Los Angeles, San
Francisco, New Yorka ir per Montrealj grjzo
atgal. Juos sutiko ir priémé vadinami “paZangie-
ji”’, bet jie nevengé ir kity — giminiy, draugy,
pazistamy ir mepaZjstamu kultiros Zmoniy, mau
juju ateiviuy.
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bet dél palikto dvaro... vo tapusi B. mégiamy ir jo globo-
Jo “dvaras” buvo jo idealizuotoji  jamu organizacijy suvaziavimy vie-
Lietuva, iSugdyta Sirdyje, noréta, ta.
kad tas idealas tapty vél realybe, Nukelta j 12 psl.
kaip po 1918 m. vasario 16-tos.
I JAV-bes jis atvyko su tévais  ; Baziunas buvo tiesiog pamiles
dar ano Simtmecio paciame gale, ¢ia  Australijos lietuvius — paskutiniai-
sunkiu darbu ir dideliu ryZtu iSéjo siais metais neretai ten lankési,
gyvenimo mokykla. Nuo 1907 m. Australijos lietuviui Pulgiui Andriu-

: it v Siui patikéjo savo biografija parasy-
darbavosi prie lietuviSkos spaudos, ti, idleido sportininky kelionés po

i$ karto dirbdamas kaip raidZiy rin- Australija knyga. Cia ji matome
kéjas, véliau tg laikraSti pats atpir- vieno apsilankymo metu su Adelai-
kes ir ji leisdamas. 1918 m., laikra§-  d&s Lietuviu Sajungos valdyba.

et e o= Z .1 eil. i§ kairés: G. Rakauskas,
Ciui susilikvidavus, Baciunas peréjo J. Bagianas, G Reisonieng, L. Mar-

i pelningesni bizni: nusipirko Tabor tinkus; Il eil.: St. Dunda, J. Norka-
Farm, Sodus, Mich., isitaisé vasar- nas, Z. Vabolis, J. Vanagas, C. Ost-

. . gisl e . rauskas, J Arminas, K. Reisonas, P.
namius, kurie pagarséjo ir atmeié Bielskis, A. Serelis, V. Raginis.

Baé'iﬁ.n}ﬁ. !)asiseki‘mq ir turta. Pas- The late J. Bagitnas and commit-
kutiniaisiais metais Tabor Farm bu- tee members of the Lith. Associa-
tion of Adelaide, Australia. . <

JUOZAS J. BACIUNAS
1893.5.24 — 1969.1.23

JUOZO BACIUNO NETEKUS

Sausio 23 diena nebesugrizta-
mai iSvyko Juozas Baciiinas. Jis

‘:vo pasirenges poilsiui i Havajus,

r neretai sustodavo. Bet Si karta
jo gyvenimo vairas pasuko keliu, i$
kur nebegriZtama.

LietuviSkoji spauda Zinia sutiko
labai skaudziai ir velionj palydéjo
jautriais nekrologais ir eulogijomis.
Skaudziai tai atjauté organizuotoji
viso pasaulio lietuviu bendruomené,
kurios pirmininku jis buvo. Grau-
dziu lindesio Zodziu palydéjo ji
Australijos lietuviy spauda, pava-
dindama Badiiing “didZiuoju lietu-
vybés kovotoju”, “moraliniu vadu”,
Zmogum, kuris savo Zodi ir darba
“parémé gausiais iStekliais”.

Ir tikrai, velionis Bacdiiinas buvo
vienas i§ ty laisvojo pasaulio lietu-
viy, kovojanciy dél laisvos Lietuvos,
kuriam né didZiausi nepriklausomos
Lietuvos priesai negaléjo prikisti,
jog jis “kovojas” ne dél Lietuvos,

J. Bacdiilnas mégo keliauti. Cia ma-
tome jj ir jo Zzmona tarp kitu pen-
kiy keleiviy — septyniese apkliavu-
sius septynias Europos valstybes.

| eilej iS kairés sédi: |. Dilieng,
O. Bieziene, M. Baciunieng, I. Tre-
Ciokiené; 1] eiléj stovi: dr S. BiezZis,
A. S. Treciokas, J Baciunas.

Company of seven tour the Con-
tinent. IInd raw, first from right —
the late J Bacitunas.
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O. V. L. Milasiaus antkapio jrasas.

MILASIUS - ILGESIO POETAS

30 mety nuo jo mirties praéjus

— Il a toujours garde la nostalgie de sa
Lituanie natale.

— Jis niekad nenustojo ilgéjesis savo
gimtosios Lietuvos.

(Dictionnaire de la litterature francaise
contemporaine).

Pries trisdeSimt mety, iSsikéles i§ ParyZiaus, gy-
vendamas prie Fountainebleau misko, primenan-
Cio gimtojo kraSto girias, artimai draugaudamas
su laukiniais pauk$€iais — idomis jam buve tik
Sventieji, pauk$&iai ir vaikai — miré vienas i
padiy didziausiyju masy laiky poetu — O. V.
Milasius.

J. Rousselot savo knyga “O. V. de L. Milosz”
pradeda Rimbaud ir MilaSiaus gyvenimo kelio
paralele. Ir viename ir kitame Zmogus pergyve-
na poeta. Ir vienas ir kitas, kiirgs ir poezija no-
réjes pasiekti tai, kas Zmogaus jégomis nepasie-
kiama, pagaliau nutyla.

Bet gi Cia ju keliai i$siskiria — jy tyla nevieno-
da. Rimbaud tyla yrra riistaus ir nugaléto Liu-
ciferio, kuris pasitraukia i§ poezijos lauko mur-
médamas, MilaSiaus — nuoSirdZiai atgailaujan-
dio. Ar verta dainuoti tada, kai, “Pazinimo gies-
més” (Cantique de la connaissance) Zodziais, te-
reikia parpulti ir melstis: “Il faut se prosterner
plein de doutes, et prier.”

MilaSiaus kelias, vedes ji nuo iSorinio pasau-
lio daikty ligi pirmavaizdziy vizijos ir mistiniy
biblinio pasaulio gelmy, nebuvo be kryzkeliy ir
gilios vidinés dramos. Ka tik minétoje “PaZini-
mo giesméje” poetas atskleidzia faustiSka dvieju
siely vienoje krutinéje (“Zwei Seelen wohnen,
ach! in meiner Brust...”) kova. Kova tarp dvieju
prady — geério ir blogio, dvasios ir kiino:

— KeturiasdeSimt mety dvasia kovoja su ki-
nu... O taiau kas a$ buvau? Aklas ir riebus i¥
maty duobés kirminas? Dievo sutvertas Zmogus,
sukiles prie§ savo Kiuréja.

Taciau Sis sukilélis, jausdamasis begalinéje
tolumoje nuo savo Kiréjo, nieko taip skaudziai
netrosko, kaip poilsio Dievuje, kurio ilgéjosi Sv.
Augustinas, iSmataves blogio gelmes. GraZiu E.
Jaloux pasakymu, MilaSiaus gyvenimas — ne-
nutrikstanti grandis tarp praeities ilgesio ir pa-
laimos troskimo — “entre la nostalgie du passé
et l'aspiration a une beatitude”.

Ilgesys, nepagydomas MilaSiau ilgesys, kuriuo
visg gyvenima aidéjo “Septyniy vienatviy” poeto
siela, yra konstrukcinis — esminis ir likiminis
jo dvasios pradas. “L’Amoureuse Initiation” to-
mane, kuriame yra ir autobiografiniy prady, Mi-
laSius vieno personazo lipomis sako: “AS buvau
i§ anksto pasmerktas prisiminti” (“J’étais pre-
destiné au souvenir”):.

Prisiminti ir ilgétis. Ilgétis vaikystés, gimtojo
krasto, jo peizazo, aidinlio litidesiu, vientve ir
iilgesiu, su kuriuo nepaprastai intymiai, giliai ir
subtiliai susilieja MilaSiaus dvasios virpesiai. “At-
eikite, — sako poetas, — ir a$ jus nuvesiu j
keista $alj, kur kiekvienas daiktas turi uzgesusiy
prisiminimy spalva... Tai Lietuva, Gedimino ir
Jogailos Zemé.”

MilaSiaus dvasioje atsiskleidzia ir iSkyla tebe-
gyvas jo gimtasis kraStas: nepaprastai ilgos Zie-
mos, staiglis pavasariai, medum kvepiancios va-
saros, 0 po ju tuojau pat pasigirstas varny krank-
séjime sugriztas ruduo, kuris esas tarsi Lietuvos
siela.

Gimtasis kraStas, vienatvés ilgesiu aidinti jo
dvasia suteikia ir MilaSiaus ilgesiui specifinj to-
naluma. Jis tarsi iSaidi i§ jo vaizduy gelmiy ir
prasmingu crescendo eina ligi legendiniy tolimy
laiky ilgesio, kuris atsiskleidZia poeto meiléj
Tebuy karalienei Karomamai — “Mano mintys
tau, karaliene Karomama labai senu laikuy...”—,
ligi gilaus vienatvés ilgesio, kurios tylai, Mefibo-
seto ZodZiais, niekas prilygti negali: “Myliu ryt-

Poetas Oskaras V L. Milasius, 1877-1939-1969.
0. V. L. Milosz-Milasius (1877-1939-1969)
Lithuanian poet and diplomat.

metinj Zmogaus pasveikinima ir vakaring verpé-
jos daina... Taciau niekas néra vertas Vienatves
tylos”, — kalba Mefibosetas, to paties vardo
MilaSiaus dramos personazas, palikdamas Dovy-
do rimus ir iSvykdamas i Lodebara gyventi su-
sikaupus vienatvés tyloje.

Pagaliau MilaSiaus ilgesys pereina kiton plot-
mén — mistinén, dvasinén, religinén, kurioje
giliausi ZmogiSkosios biities virpesiai susisiekia
ir susilieja su begalybés simfonijos aidais. Liki-
miniais tonais suskamba jis nemirtingame eilé,
raSty “Visi numiréliai girti”, kurio personaz ]
numiréliai yra maziau mire¢ nei jis pats (“moi
morts que moi...”), ypa¢ tai atsiskleidzia jau
keliais atvejais Cia minétoje “PaZinimo giesmé-
je”, kurioje, H. Lemaitre ZodzZiais, MilaSius, po-
etas kiles i§ Lietuvos, atskleidé ir iSreiské tai,
kas ypa¢ kankina $iy dieny poeta — santykius
tarp poezijos ir minties bei tarp poezijos ir tik-
rovés (“La poésie depuis Baudelaire”).

Gimes ir iSaidéjes i ilgesingo gimtojo krasto
peizaZzo i harmoningai susiliejes su pasmerkta
prisiminti ir visada ilgétis jo siela, MilaSiaus il-
gesys, vis stiprédamas, gilédamas ir kildamas i
metafizines aukStumas, nuaidi per visag jo kiry-
ba — poezija ir drama, virsdamas jo filosofijo-
je begalybés — Bities nostalgija. “VieSpatyje ir
ramybéje noriu miegoti ir ilsétis”, — sako Mi-
laSius paskutiniame savo filosofinio veikalo “Les
Arcanes” skyrelyje “Autoriaus malda”.

VieSpaties ramybéje, kurios jis ilgéjosi ir tro$-
ko savo kelionéje nuo gimtojo krasto ligi Fon-
tainebleau kapiniy, kur jis, kiek pakeiCiant ei-
léras¢io apie Lofoteno kapines ZodZius, yra gy-
vesnis uz gyvuosius. Jis, jau cituoto H. Lemaitre
ZodZiais, nors ir mirgs 1939 metais, yra pralen-
kes simbolizma ir surrealizma ir, pro iSorinj pa-
saulj verzdamasis | paZinimo gelmes, yra vienas
i§ Siy dieny pranctzy poezijos pradininkuy.

Cleveland, Ohio

VACYS KAVALIUNAS
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TALITA KUMI

Likimo kadiki, gal desimt mety jau tave pazistu Zemej, apglobtoj tylos,
Ir visados pirmiausia man pasivaidena tavasai paveikslas,
Kai besibaigiant nakdiai, aiskiaregis a$ budziu
Ir, dvasioje lydédams kurty Kosmoso skriejima,
Umai as pajuntu, kaip gritva visata manin, lyg traukiama dieny
. / visyjy aukstumos.
.o esu kaip upej suliepsnojes daiktas vasaros nakdia,
'O saulés raktai esti mano rankoje, kuri Tikroves atrakina, atsispin-
/ dindias i§ gyvenimo ruky.
Ir i§ tiesy, pakakty vieno mano Zodzio, kad anoj tikros buties $aly,
kur daugelj turiu Zvaliy tarny,
[Svysdiau visiskai kitus pavidalus nei tu,
O atminimams dia nuo viesSkelio pakeltas akmeneli!
Bet ar nuZemintai taves a$ nemuléjau trumputéléje dieny eigoj?
Netrukus iseinu. O perplésta Sirdie,
I miesto purvg numesta, § Zvarblg, lietus ir naktis!
Buvai prijunkus prie mangs — ir vel Ziema tau gresial
Klausykis mano ZodZiy tau: pladiai atverki ta kazkokj Zenkla savyje,
/ kurio net tujen nepazjsti,
Ir norint kazin kas istikty, stenkis savo smulkudiukej atminty i$saugot,
Kq tau byloja tas, kuris ilgoj, sausros nuniokotoj kartybiy vasaroj
/ subrendo su dilge!
Plusek!

Negundyki baisaus buties karaliaus —
Pasaulio vieskeliuose nenumaldomam judéjime dievaicio-stabo,

/ trinkandio vezéciose.
Plusek, vaikelil Nes, tokia glezna, esi ilgai gyvatai pasmerkta,
Ir asai nenoréciau pasitraukt i$ Siy kurtinandiy galery
Su tuo gailiu vaizdu, kuo tujen vieng dieng busi:
Maza mergyte, taip staiga pavirtus mazute sene,
;"ais, apkartusiais plaukais, su skarele, kazkur juodam apgaizusiame
/ priemiesty,
Ar vieniSa ant plausto upéj, su Siurpia nasta ant strény,
Sesuo dréegnuyjy akmeny ir dideliy belapiy medziy!

Tu pagailek mangs! Juk ziauriai pasigesi, kai nebus mangs:
Jau amzinai budesiu vienoje i$ dviejy Karalyséiy, nezinau katroj —
Bijausi, kad tamsybése, nes manyje kazkas rusena pasmerkta, Zema
Kalbu a$ tau, skurdziy dieny zvirbluiti: busi vienisa $ioj / ugnim

/ atsiaurioj gyvatoj,
Tarytumei ana visy taip pamirsta, raudona bei Zalia liktarna palei
Kai breksta apsiblaususi, syksti diena. / Sena,
A$ nezinau, kas jau nuzudeé mano Slykséig Sirdj,
Bet mirdama, jinai uzuojautg paliko mano kaulams — gudzig savo
karalyste. Kadiki!
Sio sielvarto tau niekam neisreiksi — tai negalia, nakdéia istikus Zmogy.
Kentek, visazine ir nebyli, kenték su pamaty uolom tamsos pelésiuos.
A$ aiskiai ismanau, kad kendia mumyse Jisai —
Jo vardas slaptas: Atidalytasai nuo Paties saves!
Ir kai galop jau bus pranykus $io gyvenimo naktis be Ziedo ir be
/ veidrodzio ir be kankliy,
Giesmeé kerstune, visy vaikystés lukesciy giesmé sudus mumyse,
Kaip suklegejus pauk$ciams skilsta begalinis rytmecio kristalas
Rasotam sleny.
A$ visa tai Zinau. Vienok ano skurdaus paveikslo — vieniSoje ateity
/ tavo buties
A$ negaliu pakelti. Tai lyg siaubo apimtas vabzdys many,
Tai vabzdzio réksmas mano sieloj,
Po pelenais Sirdies.
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NEMIGA

Tariau: manoji Motina! Ir a$ tave magstau, o Name!

Graziy, neaiskiy mano kuadikystes vasary Trobele!

Tave, kur nebarei né sykj mano liudesio,

Tave, kur taip vikriai mane pasléndavai nuo Zvilgsniy atSiauriy,
Dalyve, maloni dalyve! Ir kodeél kadaise o$ianéios

Jaunystes dienomis, a$ nesutikau mergaites,

Kuri turéty keista, $eseliuota, jauna siela, kain ir tu,
Skaidrias akis, pamilusias kristalo tolubes,

Grazias, paguodziandias, kai tamsiqg diena pazvelgi | jas.
Al daugel sielu alsavau, tik né viena

Tos neturéjo kvano staltiesés $altosios ir auksinés duonos
It seno lango, atdaro birZelio bitems!

Ne sito $vento balso. skambandio vidurdienj Zieduos!

A, tie veidai, kvailai budiuoti! Jie nebuvo

Tokie kain tavo, moteriske nuo kalvos anuomet!

Ju akys tai ne ta daili rasa, kaitri, liudna,

Kuri sapnuoia tavo soduose ir Ziari i mane

Lig pat sirdies ten, mano verkiancios aléjos rojuj nustotam,
I kur mane vadina slaptas kudikystes pauk$cio balsas,

Kur atsiduoda sniegas rytq vasaros prietemoje.

Kodel jidejai, Motina, i mano sielg $ita baisia,

Tq nepasotinamag Zmogaus meile, o sakyk,

Kodel mangs tu neuzklojai $velniomis dulkémis,

Kaip $ias labai senas ir slamandias knygas,

Kur atsiduoda véju ir atsiminimy saule, ir kodel negyvenau
A$ atsiskyres ir be geismo tavo Zemoje pastogéj,

Akis atgrezes i vaivoryksting langq, kur sparva,

Jauny dieny biciule, skamba Zydroje senatvéj?

O grazios dienos! skaidrios dienos! kai kalva praZydo,
Kada auksiniame kaitros okeane didieji dirbanéiujy aviliu
Vargonai grojo snaudulio dievams,

Kada grazaus, tamsoko veido debesélis liejo $vieZig savo
Sirdies gailestingumq ant alsuojandiy kviediy

Ir trokstandio akmens ir mano seseries griuvésiy roZés!
Kur dingot graZiosios dienos? kur dingai dailioji verksne —
Rami aléja? $iandie iSsigasciau a$ prakiurusiy kamieny,
Nes mus jaunoji Meile, kur Zinojo tiek dailiausiy pasaku,
Tenai pasislepe. Atsiminimas lauké trisdeSimti mety,

Ir niekas nesauke: uZsniudo Meileé.

— O Name, Name! Kam mane isleidai j kelione,

Kam nenoréjai saugoti manegs, kam, Motina,

O tu, kuri paZjsti mano $irdj, leidai $itaip gundyti mane
Kadaise rudenio melagiui véjui

Ir ilgo budeéjimo ugniai, $itiem burtininkam,

Su jyju pasakom kvailom: jos pilnos kvapo

Senu salu ir burlaiviy, kur nyksta laiko pladioje,

Tylioj melynej, ir Piety Salies kranty su laukiandiom mergelem?
Tokia protinga, jog zinai, kad niekad niekad nesugris

Tikrieji keliauninkai, kur Rimties [lankos ir Arfy

Salos ir Miegandiojo Rumo iesko!

Sirdis manoji smukléj $altoje vieny viena,

Ir spinduly senam stovédama i mano iSgyventa veida Ziari nemiga
It niekas, niekas nesuprato pries§ mane, i$ kiek kurciy,
Beviltisky mirdiy sudétos miis gyvybés dienos!

Verté ANTANAS VAICTULAITIS




Visad
jaunas,
cnergingas

Muziko Stasio Slizio

50 mety amziaus sukakti minint

VL. MINGELA

Stasys Slizys, muzikas, Detroito
mergaiciy choro dirigentas.

S. Slizys, musicologist, leader of
Gorl’s chorus in Detroit.
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Sunku batu rasti lietuvi Detroite,
kuris nepazintuy Stasio SliZio. Tur
bit, visi ji pazjsta. Daugelio lietuviy
vaikai mokési jo vadovaujamoje li-
tuanistinéje mokykloje. Jis pladia-
ja prasme KkultOrininkas: jaunimo
Svietéjas, chorvedys, muzikas, Zur-
nalistas (Jis yra Zurnalisty Sajungos
narys ir nuolatinis “Draugo” bend-
radarbis, raSo jvairiais muzikos rei-
kalais ir temomis.).

Stai Sis jaunas ir energingas vy-
ras kazkaip nelauktai sulauké 50
mety amZiaus. Atrodo nejtikétina,
perjaunas pusamzmmku tapti. Bet
faktas lieka faktu, o “Lietuviu En-
ciklopedija raSo Stasi Slizj gimus
1918 m. lapkriCio 20 diena.

Sia proga Natalijos ir Stasio Sli-
Ziy namuose iSkeltos Seimyninés
vai$és, — nes prie 50 mety am-
Ziaus sukakties pridéta dar 25 mety
Sli¢io — kaip mokytojo ir Svietéjo
sukaktis ir 25 mety — Natalijos ir
Stasio Sliziy santuokos sukaktis.

Pokylyje dalyvavo kelios deSim-
tys sveCiu i§ arti ir i§ toliau. Buvo
kalby-sveikinimuy, dovany, linkéji-
my, padainuota S. Slizio kompo-
nuoty dainy. Dalyvavusiems liko
graziis atsiminimai. Bet to negana
zmogui visuomenininkui. Jis vertas
pristatyti ir platesnei, negu Seimyni-
né, auditorijai.

Kilimu Stasys Slizys yra auks-
taitis, gimes pirmaisiais Lietuvos
Nepriklausomybés metais, Trau-
piuose, Paneveézio apskrityje. Muzi-
kos mokési pas savo téva vargoni-
ninka Petra Slizi, pas A, PieSina,
muzikus M. Karka ir J. Motiekaitj.
Baiges PanevéZio gimnazija, lanké
Svietimo ministerijos pedagoginius
kursus ir jsigijo mokytojo teises.
Mokytojavo. Ir tuo metu jau pra-
déjo organizuoti chorus, jiems di-
riguoti ir vadovaut. Lietuva antra
karta uzimant komunistams, pasi-
trauké i Vakarus. Apsigyveno Wei-
dene, Vokietijoj, ir ten mokeé ir é&jo
inspektoriaus pareigas vidurinéje
lietuviy mokykloje.

1949 m. S. Slizys atvyko j JAV-
bes ir apsigyveno Detroite. Vos jkeé-
les koja Amerikos Zemén, tuojau
stvérési mokslo. Nezitlirint medzia-
giniy jsik@irimo ir kalbos sunkumuy,
vakarais émé mokytis pamiltosios
muzikos srityje. Lanké Wourlitzer

vargonuy kursus. Po keleriu mety
persikélé i Detroito muzikos kon-
servatorija. Muzikos konservatorija
baiges 1967 m. gavo vokalinés mu-
zikos pedagogo diploma.

St. Slizis — Sakota asmenybe:
jame slypi nemaza talenty, nors
daugiausia sielos jis atiduoda muzi-
kai. Salia mokslo ir keliy darby jis
randa laiko ir jégu jaunimui, sék-
mingai mokydamas SeStadienio li-
tuanistinéje mokyklo;e To negana.
1958 m. jis suorganizavo mergailiy
chora, kuris véliau buvo pakriksty-
tas D. L. K. Birutés vardu. Siam
chorui S. Slizys vadovavo apie Se-
Seta mety. Jo vedamas mergaiiy
choras daveé keliolika koncertu ir
buvo visuomenés pripazintas ir my-
limas. Véliau kurj laika choras ne-
veiké. Vienos mergaités - daininin-
kés, baigusios mokyklas, iSvyko i
kitus miestus moksly gilinti, kitos
— iStekéjo... Bet veiklusis chorve-
dys nepasidavé, ir Stai 1967 metais
Kalédy metu jau girdim chora gie-
dant Sv. Antano baZnycioj per pa-
maldas; sekanliais, 1968, metais
choras giedojo per Velykq pamal-
das, atliko dainy repertuara Vasario
16-tos minéjime ir Kariuomenés
Sventéj. Ir dabar choras gieda baz-
nycioj pamaldy metu. [ 1969 metus
dirigentas iZengé jau su dviem cho-
rais — mergaiiy ir berniukuy.
Daugelis skundziasi miisu jaunimo
nepaslankumu, nedrausmingumu,
nenoru dalyvauti choruose ar Sokiu
programose. Bet tik ne Stasys Sli-
zys! Jam viskas plaukia j priekj.
Sekmé ji lydi. Jis visus sunkumus
nugali. Jauni dainininkai ir daini-
ninkés jo klauso. Chorvedys moka
savo mokinius sudominti. Ir ne-
drausmingumu jis nesiskundzia. Jis
turi pedagoginiy gabumy, geras psi-
chologas ir paZjsta jaunas sielas....
Tikime, kad Sie abu chorai Siemet,
tvirtos rankos valdomi ir tévy pa-
dedami, iZzengs j rimty koncerty
fazg. Linkime sekmeés!

Stasys Slizys — chory vadovas ir
mokytojas — ir pats yra nenuils-
tantis mokinys: prie§ keleta mety
Detroito muzikos konservatorijoje
baiges kontrapunkto ir harmonijos
kursa, jis 1965 m. balandzio 14 d.
baigé muzikos kritika. 1968 m. jsto-
jo 1 Michigano universiteta ir vél
studijuoja muzika ir siekia atitin-
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Stasys Slizys, Detroit, Mich., diri-
guoja mergaiciu chorui.

S. Slizys, Detroit, Mich., conduct-

ing the performance of a Girls’
choir.

kamo mokslo laipsnio.

Nors chore dainuoti, pasakysit,
néra didelis mokslas, bet reikia pa-
minéti, kad Stasys Slizys dainuoja
Detroito simfoninio orkestro chore,
1 kurj patekti nelengva: reikia turé-
ti gera balsa ir vokalinj i$silavinima.

Stasys Slizys ne tik interpretuoja,
bet ir pats bando kurti — jis yra
suharmonizaves nemazai lietuviy
liaudies dainy, taip pat sukares ori-
ginaliu kompoziciju.

Pabaigai reikia paminéti ir Kita
Stasio Slizio biografijos puse: 1956
metais jis yra baiges Detroito ur‘,
prekybos moksly atitinkama ku '
— atskaitomybés — ir jisigijes ac-
counting srities specialybe. Siuo
metu jis dirba Detroito Fordo di-
vizijos istaigoje, eidamas analisto
pareigas.

Daugeli metu mokes Detroito
lietuviy SeStadieninéje lituanistikos
mokykloje, buves tos mokyklos ve-
déju, 1966 jis paradé lituanistiniy
mokykly VIII-tam skyriui pratimuy
vadovéli, kuris LB Svietimo Tary-
bos pripazintas tinkamu visoms li-
tuanistinéms mokykloms ir buvo is$-
spausdintas.

50 mety — tai ne senatvé, bet
labiausiai kairybingas ir brandus
amzius. Pagaliau Zmonés gerbiami
ne uZ ju sulaukta mety skaifiy, bet
uz nuveiktus darbus ir nuopelnus.
Uztat ir muzika Stsj SliZj sveikino
ne tik vietiniai detroitieiai, bet ir
i$ toliau jj prisiminé vyresnieji mu-
zikai, kaip prof. J. Zilevilius, J.
Bertulis ir kt.

Prisidédami prie linkéjimy, linki-
me, kad sukaktuvininkas nepava
tu nuo uzkrautos mety nastos,
daZniau paraSyty straipsniy muzi-
kos temomis — apie karéjus ir ju
veikalus pasauliniame forume, o
ypal apie lietuvius muzikus bei ju
darbus, apie koncertus ir solistus,
apie misy dainy problemas ir at-
eities kelius. Visa tai bus priimta
su dziaugsmu ir su démesiu. M-
su muzikinis gyvenimas yra viena
i§ didZiyjy lietuviSskos kultiiros ap-
raiSky sveCiame pasauly.

Ta palia proga norétusi atsi-
greZti | praéjusius metus ir keliems
momentams sustoti ties Stasio SliZio
vadovaujamu mergaiciy choru, ku-
ris trumpai paminétas 1968 mety
LD geguZés numeryje.

Choro pradzia laikytina 1968 m.
sausio 7 d., kai Sv. Antano parap.
mokyklos patalpose suSauktas mer-
gaifiy tévy susirinkimas ir jsteigtas
MergaiCiu choro komitetas: pirm.
J. Bartkus, M. Abarius, D. Arlaus-
kiené ir narés — Br. Kiauléniené
ir E. Kutkiené.

Reprezentacinis choro koncertas
ivyko Lietuviy namuose 1968 m.
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Regina Slizyté, pianisté.

/@ Gobienés Sokéju grupe “Silainé”.
W, oncertas buvo skirtas 50 Lietuvos

, ieguiés 18 d. Koncerta pajvairino

Nepriklausomybés mety iskilmin-
gam atzyméjimui. Repertuaras pir-
mamecCiy Mergaiiy chorui buvo
nelengvas. Beveik visos mergaités
14, 15 ir 16 mety amziaus (su re-
tai kuria 17-18) Bet dideliu stropu-
mu ir ryztu dirbant, sunkumai buvo
nugaléti, ir koncertas praéjo Svie-
siam laiméjimy zenkle. Pasisekimas
buvo didelis. Choris¢iy nuotaika pa-
kilus. Noras toliau lavintis ir dai-
nuoti didelis. Tévy ir visuomenes
pritarimas neabejotinas.

Chcrras dainuoja dviem balsais:
sopranai ir altai. Sopranai: A. Aba-
ritté, V. Abariaté, A. Arlauskaité,
A. Banionyté, D. Bartkute, R. Bur-
nyté, D. Gaizutyté, L. Garliauskai-
te, L. Geldyté, V. Ivanauskaité, D.
Kalvénaité, R. Kanelyté, B. Kiaui¢-
naité, B. Kvietytée, B. Kutkute, S.
Leonaviditité, N. Milmantaité, A.
Petrauskaité, V. Pranénaité, R.
Skrebuténaité, A. Smazlinskaite, D.
Valyté, K. Vesekaite, 1. Vizgirdaité,

/. Vizgirdaité; altai: M. BaltruSai-
\@PVté, J. Berzanskyté, V. Blitdzitte,

St. Brizgyté, G. Duobaité, J. Kriau-
ditnaité, A. Mikailaité, R. Mikulio-
nyté, K. Mileryte, D. Petrulyte, R.
Putriaté, R. Ragstelyté, R. Slizyte,
B. Urmanaviditté. Viso 40 daini-
ninkiu.

Koncertas pradétas Br. Budriiino
kantatos I dalies pradzia. Po to se-
ké “Punsko daina”, liaudies daina,

Aldona Petrauskaité, akordeoniste.
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harmonizuota S. Slizio, ir “Keliau-
jam su daina” (M. Karkos).

I1-je dalyje padainuotos 4 dainos:
Ramunélé (J. Gaizausko); Sig daina
choras dainavo smuiku ir pianinu
pritariant. Labai gilu jsptdj paliko

Irena Vizgirdaité, solisté.

“Mamyté”, kuiria atliko choras su
soliste (solo dainavo Ir. Vizgirdai-
té, turinti démesio verta balsa ir ne-
rodanti baimés Zymiy). Patiko “Ber-
neliai apgavikai”, S. SliZzio harmo-
nizuota liaudies daina, tik gaila, kad
trumpa. Pabaigai padainuota J. Sve-
do harmonizuota “Subatélé”; smui-
kui palydéjo L. Mikulionyté (Mi-
chael).

Sokéju grupé “Silainé” paSoko
4 Sokius: Astuonnytj, Kepuring,
Blezdinginj Jonkelj ir “Suk, suk ra-

L. Mikulionyté (Michael), smuiki-
ninke.

teli...” Akordeonu grojo 13 mety
Rimas Kasputis, “senas” detroitie-
¢iu paZzjstamas muzikas.

Smuiku grojusi Mikulionyté daz-
nai paswvodo lietuviyu koncertuose;
ji groja ne tik lietuviy, bet ir ame-
rikie¢iy publikai, yra dalyvavusi te-
levizijos programoj.

Pianinu akomponavusi mergaité
Regina Slizyté yra dirigento dukté.

Chorui toliau bedirbant ir beren-
giant koncertus, néra abejonés, at-
siras naujy talenty; Sie augs ir stip-
rés. Tai jaunasis lietuvybés atZaly-
nas, uztikrinas Detroito lietuviy ko-
lonijos ateit].
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Svéksnos gimnazijos rumai.
The bulding of the SvéksSna (Lithuania) gymmasium.

SVEKSNOS GIMNAZIJOS 50 METU SUKAKTIS

Svék3nos gimnazija, jkurta 1919
metais, kuriai Siemet sueina 50 me-
tu, turi marga istorija. Pagrinda jai
ikurti sudeires (kaip L. Enciklopedi-
ja raSo) siuvéjo Domo Endzelio pa-
likimas. D. Endzelis, grizes i$§ Cika-
gos, buvo uzsiuves Siek tiek doleriuy;
juos, sirgdamas, jis skyres, kad baty
ikurta Zemés Ukio mokykla. 1919
m. susidares mokyklai steigti komi-
tetas perémes palikima ir panaudo-
jes vidurinei keturiy klasiy mokyk-
lai isteigti. Véliau grafas J. Plateris
padovanojo savo parke sklypa, ant
kurio 1928 m. uz JAV-se prel. J.
Macejausko surinktas aukas pasta-
tyti nauji gimnazijos ramai. 1929
metais Svietimo ministerija leido
mokyklai iSaugti | pilna gimnazija.

Gimnazija iSleido 14 laidu —

Svéksnos gimnazijos 50 metu sukakties minéjimui

202 abiturientus. 1944 m., prie§ Il
bolSeviky okupacija, veiké 9 klasés
su 403 mokiniais ir 20 mokytoju;
direktorium buvo Alicija Rugyte,
dabar gyvenanti Cikagoj.

Ji émési iniciatyvos §j rudenj su-
rengti gimnazjos 50 mety sukakties
minéjima su turtinga programa, sy-
kiu akivaizdiniu biidu pavaizduo-
jant tos mokyklos veikla Lietuvos
nepriklausomybés metais.

Sudarytas jubiliejinio minéjimo
komitetas, kuriam vadovauja A.
Rugyté. Ji kvie€ia visus buv. moki-
ir ir mokytojus, o taip pat Svéksnis-
kius atsiliepti, atsiusti atsiminimu
bei foto nuotrauky adresu: 6547
So. Washtenaw Ave., Chicago, IlL
€0529.

Minéjimas jvyks rugp. 31 d.

rengti

organizacinis

komitetas Cikagoje. IS kairés: Janina Rackauskiené&, buv. mokytoja; Ali-
cija Rugyté, buv. direktoré; Stasys Rudys, buv direktorius; Stasé Peter-
sonieng&, buv. mokiné; Il-je eiléje — dr. Vacys Saulys, buv. mokinys; inz.

Jonas Rugis, buv. mokytojas; Juozas Slajus, buv. mokinys; inZ. Juozas
S{dzius, buv. mokinys ir Vacys Noreika, buv. mokinys.

Foto V. Noreika

Former director, teachens and pupils of the SvékSna gymnasium now on

a Committee in Chicago to promote the 50th anniversary observance of the

high school.
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Vytautas Ignas

PieSinys tuSu ;/ Drawing in Black Ink

JUBILIEJINE LIETUVIU DAILES INSTITUTO PARODA

12

Bruno Markaitis, S]

Prie$ 21 metus Vokietijoje isteig-
tas Lietuviy Dailés Institutas suge-
béjo apjungti nemaza skaiCiuy pajé-
giausiy lietuviy dailininky tremtyje.
Pirmutiniu tikslu buvo pasistatyta
ugdyti ir propaguoti lietuviskaji me-
na uZsienyje. Emigracijos bangos
iSskirsté lietuvius po jvairias Salis.
Pagrindinis Instituto tikslas teko in-
terpretuoti nauju jvykiu jtakoje ir
buvo uZsitrézta jo siekti daugiau
individualiomis pastangomis negu
organizuota veikla.

Individualios pastangos yra da-
vusios puikiy rezultatu: Instituto
nariu darby galima rasti jvairiose
didziyju pasaulio miesty galerijose,
vieSose ir privatiose kolekcijose,
baznycCiose, koplyCiose ir mauzolie-
juose. Ne vienas yra laiméjgs meda-
liy, premiju, jtrauktas | meno leidi-
nius ir enciklopedijas.

Jubiliejiné paroda, surengta Ciur-
lionio galerijoje vasario 15-28 die-
nomis, neparodé visy instituto na-
riu. Dideli nuotoliai sudaré pagrin-
dines Kklititis, ypa¢ skulptoriams ir
vitrazistams. Bet Zzilirovas iSsine$é
ispadj, kad Sioje parodoje buvo
gausu ne tik talento, bet taip pat
kiirybinio polékio, originalios tech-
nikos, brandZios eksperimentacijos
ir skoningo avangardiSkumo.

Paroda buvo jdomi tiek techniko-
mis, tiek stiliais, tiek jvairuojanciu
noru airtéti ar nutolti nuo abstrakto.
Matéme joje tapybos, grafikos, vit-
razo, skulptiiros ir net kilimy (Ja-
meikiene).

Parodoje buvo iSstatyta darby i$
Australijos, Kanados, Paryziaus,
Bostono, Rochesterio, New Yorko,
Clevelando ir Chicagos: AKkstino,
Augiaus, Bakio, Dargio, Daugvilos,
Igno, Jameikienés, Kasiulio, Kau-
po, Kiauléno, Kurausko, Petravi-
¢iaus, Rato, Vaiclailio, Valeskos,
Valiaus, Vilimo ir Vizgirdos.

Garbés vieta teko J. VienoZins-
kiui, Instituto nariu (kai kuriy) mo-
kytojui.

Kompozicija
Metalas
Composition (Metal)

Juozas Bakis

Bent akimirkai sustojant ties
kiekvienu, dailininku, abecelés eile,
pradedam nuo Bakio. Jis paliko la-
bai gera jspudj skulptiiromis, ypac
jungtine keramikos ir metalo kom-
pozicija. Jose randame drasios
vaizduotés, originaliu formuy ir kii-
rybiskai iSgyvento Siy laiky dvasios
pajautimo.

Tapytojuy tarpe brandus ir jspi-
dingas Dargis savo pusiau abstrak-
tinémis fighromis, kuriose spalva ir
forma sujungta organiskai ir iSbaig-
tai. Kaupas pasuko i abstrakta. Jo
spalvingi ieSkojimai ir geras pieSi-
nys duoda vilCiy ateiCiai. Vaicaitis
skiria démesj piesiniui, technika pa-
jungdamas tematiniam uZdaviniui.
ValeSkos tapybiniai darbai liudija
kompozicijos iSbaigima ir stipru de-
koratyvinj sprendima. Vizgirda rys-
kus ir skirtingas masyvia teptuko
technika, kuri rodo drasu mosta,
patyrusia akj ir dinamiska spalvu
kontrasta.

Nukelta i 22 psl.

LIETUVIYU DIENOS, 1969, VASARIS




v °

o DALES PHAUDL

2

— Balzeko Lietuviy kulturos mu-
ziejuje kovo 9 d. atidaroma Adomo
Varno, miisy dailininko veterano,
sausio 1 d. sulaukusio 90 mety, Sar-
Zy paroda. Jo Sarzai daryti Lietuvos
kelimosi ir kiirimosi metais, iSleisti
knygoje “Ant politikos laktuy”.

— Kovo 1 d. Bostono Lituanisti-
neés mokyklos tévy komitetas su-
rengé architekto Jurgio Okunio dai-
lés paroda. Zmonés paroda labai
domeéjosi ir nemaza darbuy nupirko.
Visas pajamas J. Okunis paskyre
lituanistikos mokyklai.

Buvo iSstatyta architektiriniu
pastaty akvareliy, abstrakto ir Kki-

‘akiu darbu.

— Paryziuje, Salon de la jeune
gravure buvo iSstates savo darbus
dail. Pranas Gailius.

— Gemneral Motors kompanijos
leidZiamas laikrastis §. m. sausio
nr. jsdéjo straipsnj “Lithuania

Carvings by J. Baublys”. Straipsnis
gausiai iliustruotas; jdétas jo pa-
rods, vykusios 1968 m. gale biblio-
tekoje.

LD Zurnalas savo laiku yra pa-
rodes J. Baublio daryta V. D. Mu-
ziejaus model].

J Baublys i§ profesijos yra agro-
nomas. Dabar jis darbo reljefinj
Lietuvos Zemeélapi.

— Kovo 15 Ciurlionio galerijoje,
Cikagoje atidaro savo dailes darbuy
paroda J. Kelecius.

Jonas KeleCius Zinomas aktorius;
prie§ kiek laiko jis jstojo | Cikagos
Meno instituta ir ji baige. Jo dailées
darbus miusy spauda gerai vertina.
_J. KeleCius rikiuojasi | kity misy
B Kktoriy, iS€jusiy j dailininkus, kaip
O\ . Viesulas, J. Akstints, A. Kuraus-

kas, J. Monkuté-Marks, tarpa.

LIETUVIU FONDAS

6643 So. Maplewood Avenue
Chicago, Illinois 60629
Tel. 778-2858 (A. c. 312)

Lietuviy Fondas laukia kiekvieno
miisy jnaSo — Simto ar tikstancio.
Stokime i fonda su tokiuo jmasSu,
su kokiuo dabar galime — nelauki-
me, kada praturtésime ar kada tu-
résime “atliekamuy” pinigy. Fondas
sudaromas ne i§ “liekany”, ne iS ne-
reikalingy pinigy, bet i§ lietuviskos
Sirdies, i§ lietuvybés reikaly supra-
timo, i§ aukos, kuriag lietuvis skiria
fletuvybei ir Lietuvai dabar.

LIETUVIY DIENQS, 1969, VASARIS
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kambariai;

Veésinami
yra kambariy su virtuvémis;
Patogus susisiekimas autobusais ir automobiliais.

kiekv. kambary nemokamai TV

Bon Air Motelis

1727 No. Western Ave.
Hollywood, Calif. 90027

Telef. HO 4.4154

Savininkai:

Ignas ir Viktorija Guréinai

ir telefonas;

kieme S§ildomas maudymosi baseinas.

R

IN MEMORIAM

BACIUNAS...
Atkelta i§ 7 psl.

Visuomeniniam gyvenime Bacia-
nas darbavosi su tautinés krypties
organizacijomis. Dél savo ramaus
biido ir “gaspadoriSkos” galvosenos
jis sutaré ir su Kkity isitikinimuy Zmo-
némis, imatydamas ju darbuose ge-
ro ir neslépdamas savuju ydu.

Baciiinas nepaprastai mégo lietu-
viska spauda, ja vertino ir réme.
Pets isSleido daugeli ivairiu leidiniu,
pradedant Vanagai¢io dainomis ir
baigiant sportininku Zygiu i Austra-
lija.

Badiiinas kartu su Leonardu Si-
mudiu ir Pijum Grigaiiu, sudaré
didZiaja Amerikos lietuviy senosios
imigracijos trijule. Labiausiai iSpo-
puliaréjo, kai uzémé¢ Pasaulio Lie-
tuviy Bendruomenés pirmininko
posta, kuriam, rodos, jis buvo ir
gimes.

Jo palikti batai liks tusti, —
niekas Sioje veikloje i juos nepa-
jégs istoti — Bacitnas tebuvo vie-
nas.

— Sausio 16 Kaune miré 78 me-
ty sulaukes Petras Klimas, Vasario
16-sios akto signataras.

Didele savo gyvenimo dalj dirbes
diplomatinéje tarnyboje, pries II
pas. karag buvo Lietuvos ministeris
Prancilizjoje. VokieCiams uZémus
Paryziy, kalintas, 1943 m., paleis-
tas, grizo | Lietuva. Rusy buvo iS-
tremtas ir tik paskutiniais metais
paleistas.. (Apie A. Klima placiau
buvo LD Zurnalo 1964 m. vasario
meén mnr.).

— Gruodzio 25 d. Washingtone
mire, sulaukes 84 mety, prof. Vladas
Stanka. Lietuvos un-te deésté teise.
Parasé ir iSleido, be teisés dalykuy,
jvairiy istoriniy samprotavimy —
Pasaulinés istorijos dinamika, 1933,
Didelés ir maZzos valstybés, 1938 ir
kt. Atvykes i JAV dirbo Washngto-
no kongreso bibliotekoje.

— Gruodzio 28 d. Clevelande mire
Sofija Smetonieng&, buv. prezidento
A. Smetonos zmomna, sulaukusi 84
mety.. Liko stinus Julius, dukté Ma-
rja ValiuSiené ir sesuo J. Tubeliené.

— Vasario 5 d. Lietuvoje mire
kalbininkas prof. Juozas Balcikonis.
Buvo gimes 1898 m. Baiges Petra-
pilio un-to slavistikos skyriy, tuo-
jau jsitrauké | pedagogini, lietuviy
kalbos ir kultiros darba. 1924 m.
buvo pakviestas destyti Lietuvos
universitete. Nuo 1930 m. paskirtas
ddzZiojo lietuviu kalbos Zodyno vyr.
redaktorum, perémé K. Biugos pali-
kimag ir ta darba dirbo iki amZiaus
galo. Po II pas. karo dar kurj laika
(1944-50) destée Vilniaus un-te, o
veliau paskirtas Mokslo Akademi-
jos lietuviu k. instituto direktorium.

Riupindamasis kalbos reikalais, J.
Balc¢ikonis iSverté daug knygu jau-
nimui. Nepriklausomybés metais
jau turejome J. B. i§verstas labiau-
siai jaunimo skaitomas Haufo, An-
dersono, Broliy Grimu pasakas ir
kitus skaitymus.

— Vasario mén. 10 d. Montrea-
lyje, Kanadoje, miré Zurnalistas ve-
teranas, ilgametis “Nepriklausomos
Lietuvos” redaktorius Jonas Karde-
lis. Lietuvoje jis buvo “Lietuvos Zi-
niy” dienrasScéio redaktorius, be to,
pasiZyméjo operu pastatymuy kriti-
ka.

Dél mnegalavimy ir susizeidimu
nuo redakecijos darbo “Nepr. Lietu-
voj” buvo atsisakes ir tikéjosi pa-
dirbeéti, raSydamas atsiminimus.
Plunksna iSkrito i§ ranky, ir uz-
marstin nuéjo daug jdomiy ,misy
spaudos istorijai mneiSai§kinty, ne-
atskleisty fakty ir momenty.

L

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Jei reikia apdrausti
namus, automobilj, gyvybe ir pn..
pirkti ar parduoti nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919

arba apsilankykite jstaigoje

4366 Sunset Blvd.,, Los Angeles,
California 90029.
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AR TURITE SIUOS
“LIETUVIYU DIENUY” LEIDINIUSY
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Grazina Tulauskaité

Vakaré banga

Lyrika
Aksominiais virSeliais

128 psl., kaina $2.00

Nerima Naruté

RELIKVIJOS

Lyriniai natiurmortai
VirSelio aplanka pieSé P. Jurkus
Kaina $2.00

Elena Tumiené

KARALIAI IR SVENTIEJI

Poezijos rinkinys
A. Korsakaitég virSelis ir vinietés

Kaina $2.50

VYSKUPAS IR VELNIAS

Ignas Seinius

Apysakos

VirSelj pieSé A. Korsakaitd
Pomirtinis vieno Zymiausiy se-
nosios kartos raSytojy-beletristy
leidinys. Su Juozo Lingio ZodZiu
aple autoriy ir jo kiryba.
Kaina $3.00

Aleksandras Radzius

PAUKSCIU TAKAS

Eiléras&iai
VirSelio aplankas Pauliaus Jurkaus

Kaina $1.60

Gen. St. Rastikis
KOVOSE DEL LIETUVOS

Buvusio Lietuvos Kariuomenés
vado atsiminimai. I tomas: Gyveni-
mo audrose (vaikysté ir jaunysté);
Kariuomenés vadovybéje. 704 psl.

IT tomas: Okupanty priespaudo-
je: Suduzusio laivo keliais (Vokie-
tijoje ir JAV). 688 psl

Abu tomai gausiai iliustruoti re-
tomis fotografijomis.

Pirmas tomas iSparduotas; II to-
mo nedidelis egz. skaiCius dar yra
likes. Kietais virSeliais — $7.00,
minks§tais — $6.50.

Sios ir daugelis kity knygu
gaunama

"LIETUVIU DIENU” LEIDYKLOJ

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cait.
90029
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VEIDAI IR VAIZDAI

4

LFB Rytu apygardos pernai metuy
gale suvaziavimo vieSas simpoziu-
mas; tema: PLB seimo penkiy me-
ty planas nuo ll-jo iki IV-jo seimo
— Lietuvos, jaunimo ir lietuvisky
parapgiju reikalu.

Nuotraukoje: Vytautas Volertas
kalba Lietuvos reikalu. Sédi is k.:
A. Sabalis (kalbé&jo lietuvisky pa-
rapiju reikalu), J. Gailiusyté-Viesu-
liené (kalbé&jo liet. jaunimo reika-
lu); Vytautas Vaitiekinas — sim-
poziumo moderatorius.

Lithuanian Frontier Frends of
East States held a convention at
the close of last year in New York.
At their public symposium a five
year plan of activities was elabg
rated. Foto V. Maieli._

JAUNIMO 2YGIO Uz TIKEJIMO LAISVE vykdomasis komitetas, sudarytas
i§ jaunimo organizacijy atstovu. I-je eiléje — Hilda Jakubaityté, Lietuviu
skauciy seserija; Rozé Ona Sadauskaité, Lietuvos vyciai; Marija Gailiu-
syté, komiteto sekretoré. atstovauja Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Jau-
nimo sekcija; stovi: Gintautas SnieCkus, izdininkas, atst. Lietuviy Jiry
skautija; Romualdas Bubnys, vicepirmininkas, atst. Studenty Ateitininky
sajunga; Algirdas Muliolis, atst. Lietuviy Skautu brolija; Rimas Laniaus-
kas, komiteto pirmininkas, atst. Moksleiviu Ateitininky sajunga.

HExecutive Committee of the “Youth Action for Religious Freedom”:
representatives of iscouts, Kmights of L., Ateitininkai, Lith. Community.

IS Vasario 16 minéjimo Clevelande. Jame dalyvavo daug draugiskuy tautuy_
atstovu. IS kairés: latvis A. Traks, estas E. levins, J. Brinkieng, §erifa’
R. Kreige, C. Ernst, G. Kudukiené, vokietis J. Wievel, apskr, kontrolieriu

R. Perk, miesto tarybos narys (Councilman) E. Katalinas, inz. R. Kudukis,
serby atst. T. Abjanio, kroaty atst. ir kt. Foto V, BacevicCius

Commemoration of February 16th in Cleveland with municipal officials
and representatives of many friendly nations attending: Liatvian, Estonian,
German, Serbian, Croatian.

’

Marcelé Andrikyté, ilgameté lietuvisku organizaciju veikéja ir Waterburio
Sv. Juozapo par. choro pirmininké, pagerbta pernai Vyéiy suvaziavime pa-
keliant ja garbés nare. Ta proga spalio 6 Waterbury surengtas banketas,
kuriame dalyvavo daug vietos lietuviu ir amerikie€iy garbingy asmenu.
Solenizanté sulauké daug sveikinimu ir dovany. Banketas baigtas Vyciy
organizacijos himnu, kurio muzikos autorius A. Aleksis taip pat dalyvavo.

I§ kaires: JAV kongrsm. John S. Monagan, HR 416 biliaus autorius, uz
nuopelnus Lietuvai apdovanotas 1966 m. Vyc¢iu garbés medaliu; soleni-
zanté Marcelé Andrikyté; Rosemary Monagan; Vyciu himno kompozitorius

muzikas veteranas komp. A. J. Aleksis,
Knights of Lithuania elect M. Andrikyté honorary member during their
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55th national convention held last August in Philadelphia. She was honored
recently with a surprise reception at the Harten House in Wiatérbury.
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LIETUVOS NEPRIKLAUSOMYBES SAVAITE.. — Ja paskelbé North
Hepstead Supervisor Robert C. Meade, pasiraSydamas proklamacija, ku-
rioje savaité nuo vasario 16 iki 23 d., pagerbiant maza tauta, kurios Zmo-
nés taip narsiai kovojo dél savo laisveés”.

IS Kkaires: Kestutis Miklas, Jr., Kestutis Miklas, Sr., Sandra Miklas,
r. Meade, Mrs. Bruno Garunkstis, J. Giedraitis, Kristina Miklas, Elena

‘//{iklas, Gina Garunkstis.

North Hempstead Supervisor Robert C. Meade signs proclamation de-
claring February 16 through Fe. 23 Lithuanian Independence week in theé
Towmnship, doing honor to the “people of this small nation who have fought
so courageously fro their freedom.”

Michigano valst. gubernatorius William G. Milliken Lietuvos Nepriklau-
somybés atkirimo sukakties proga pasirasé atitinkama proklamacija ir
vasario 16-ta diena visoje valst. paskelbé& Lietuvos Nepriklausomybés
Diena — Lithuanian Independence Day.

Nuotraukoje gubernatorius jteikia proklamacija liet. delegacijos vadovei.
Stovi (i§ k.): Rimas Sukauskas, kun. Alfonsas Babonas, Dalia GaiZutyte,
gub. Milliken, Aldona Mikailaité, Detroito liet. organizaciju centro pirm.
Elzbieta Pauraziené ir Vladas Selenis.

Gov. William G. Malliken of Michigan signs Proclamation of Lithu-
anian Independence Day in the state presenting it to a delegation of
Lithuanians.

NN NN NI NI NN NN NN NN

Ric¢ardas Backis,

ekonomistas, Pranciizijos Lietuviu
Bendruomenés Tarybos pirminin-
kas; dirba tarptautinéje Unilever
organizacijoje, Paryziuje; mnuo §.
m. sausio 1 d. pakeltas | Cadre Su-
perior, t.y. i aukStyjyu pareiginuy
kadra.

Richard Backis, an economist,
president of Lith. Community in
France, member of cadre superior.

LIETUVIY DIENOS, 1969, VASAKIS

Pas prel. Mykola Krupaviéiu lankosi Biruté Pukelevi¢itté, misy Zymiujuy
asmeny filmos redaktoré. | pirmaja serija ieina, be prel. K., dail. Adomas
Varnas, rasytojas M. Vaitkus, muzikas J. Zilevicius ir kt.

Biruté Piukelevic¢iute, director of a film iserios of famous Lithuanian person-

alities, visits Mnsgr. M. Krupavicius.

Atkus

(Atkociunaité),
baigusi Loyolos universiteta medi-
cinos dr. laipsniu, praktikos staza
(Internship) atlieka Mercy ligoni-
né Chicagoj. Salia stovi jos vyra

Bernadeta

Robertas Strzyz, taip medicinos
mokslus baiges irgi Loyoloj. Desi-
néje — Bernadetos tévas Petras
Atkociunas, taip pat Loyolos uni-
versitete baiges odontologija ir eile
mety besivercias dentisto praktika.

B. gimé& 1943 m. Cicero mieste,
lanké Sv. Antano par. mokykla;
1957 m., gavusi stipendija, istojo
i Marijos aukst. mokykla; dél gero
mokymosi buvo priimta i National
Honor draugija; dalyvavo sodalie-
¢iu veikloj, buvo isSrinkta pirmi-
mininke.

Abu Bernadetos tévai, Petras ir

Foto Archyvo foto

Ona Atkocitnai yra veiklos savo
apylinkés nariai; taip pat dalyvauja
lietuviskoj veikloj, kuria remia ir
finansiskai. Vertindamai spauda,
jie negaili piniginés aukos ir LD
zurnalo leidimui.

Bernadeta Atkus, MD of the Lo-
yola Unmiversity, now an intern at
Mercy Hospital, Chicago. Left her
husband, MD, and right — her
father, odontologist.
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ADMINISTRACIJA RASO

GARBES PRENUMERATORIAL
sumokéje po $12.00 uz 1969 metus:

L. Bajorunas, Southfield, Mich.;
Galiunas, Santa Barbara, Calif.;
Ivaskiengé, South Boston, Mass.;
Jurgilas, Granada Hills, Calif.;
Karper, Baltimore, Md.; Mnsgr.
J. Mendelis, Baltimore, Md.; J.
Morcan, Rochester, N. Y.; Prof.
Paplauskas-Ramiunas, Ottawa,
Canada; W. A. Poplis, Chicago, Ill.;
Rev. P. Sabulis, Amnsonia, Conn.;
Rev. I. Urbonas, Gary, In.; .P. Ze-
maitis, MD, Plymouth, Mich.

>Orosox

AUKOJO SPAUDAI PAREMTI:

$25.00 — Mrs. F. Casper, So. Bos-
ten, Mass.

Po $10.00 — Dr. S. A. Backis,
Washington, DC, Dr. A. Ramunas,
Ottawa, Canada.

$7.00 — A. Ratkelis, San Francis-
co, Calif.

$5.00 — J. Radius, Los Angeles,
J. Jurgilas, M.D., Granada Hills,
Calif.

Po $4.00 — W. J. Jurgelas, So.
Windsor, Conn, J. KriStolaitis, Cle-
veland, Ohio, O. Martus, MD, Cle-
veland, Ohio, V. Morkinas, Holly-
wood, Calif.

$3.00 — H. Piggin, Traying, W.
Australia.

Po $2.00 — M. Andrikis, Z. ASok-
lis, P. Augaitis, K. Backauskas, J.
G. Baublys, V. Braziulis, A. Deve-
niené, A. Gaska, S. Jankauskas,
Rev. V. Karalevic¢ius, L. Krajaus-
kas, E. Lengnikas, J. Mikelitunas,
B. Milaknis, J. Petrikonis, P. Pilka,
K. Seliokas, J. Sepetys, M. Slegai-
tis, A. V. Staknis, J. Vaineikis, P.
Vaitkinas, K. Vasiliauskas, K. Vec-
Zemelis, A. Vil¢inskas, K. Virbic-
kas.

Po $1.00 — V. Butkys, B. Jablons-
kis, A. Juodka, J. Ramo§ka, K. Va-
nagas (85 c.).

Mykolas Venis, So. Boston, Mass,,
§. m. pradzioj mires LD skaitytojas.

The late M. Venis or So. Boston,
Mass. dies at the age of 90. Was
a popular and active member of
Lithuanian Community life. “Lith.
Days’” magazine reader from the
very first issue.

Sausio 8 d. So. Bostone miré vie-
nas seniausiy LD Zurnalo prenume-
ratoriy — Mykolas Venis. Jis buvo
gimes 1878 m. rugs. 20 d. Ilguvos
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LIETUVIU

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

L. BENDRUOMENES RADIJO VALANDELE
Naujai jkurta nuo ¥. m. vasario 16 veikia
Stotis KTYM, banga 1460.
Sekmadieniais 5 — 5 val. 30 min. p. p.
Liet. Radijo valandeles Klubo pirm. Stasé
Pautieniené, sekr. J. Gedmintas, izd. Teklé
Sereikiené; vedéjas Stasys Paltus.
‘¥¥20-299 ‘$3I31
"Jije) ‘s9jabuy SO ‘MIIA YHHPLO 98/E

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotji WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.
Phone: TUxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md. Phone: Clrcle 2-1779

So. Boston, Mass.

LIETUVIU RADIJO VALANDA
Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc.,, FM 107.9 megacikly

WHIL Boston, Mass. 02155

Petras Vislinis, vedejas,
173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

parap., Sakiy wvalsCiuj. Tévai uki-
ninkai turéjo 9 stnus ir 1 dukterij.

Sulaukes 19 mety, Mykolas at-
vyko i Jungtines Amerikos Valsty-
bes ieSkoti geresnio gyvenimo. IS
karto ne ka geresnio rades, trejus
metus dirbo Zemé tukyje. (N. Y.
valst.) Veéeliau persikélé i Bostong.
Dirbdamas mokési —lanké vakari-
ne mokykla, kuria po 4 mety baige
1902 m. Kuriantis Sv. Petro kata-
liky parapijai, prisidéjo prie Kkuri-
mosi dir prie baznylios statybos.
1906 m. vedé tos parapijos mergaite
Ona Sabanaite ir susilauké dukters
Florencijos (kuri uzZaugusi iStekéjo
uz J. Caspero, zinomo Piety Bosto-
no laidotuviy ijsteigos vedéjo).

M. Venio Zmona miré 1951 me-
tais; likes mnaslys gyveno pas duk-
teri ir Zenta.

Meégo dalyvauti lietuvisky organi-
zaciju veikloje, o L. Pilie¢iu drau-
gija ji buvo iSsirinkusi pirmininku.
Kartais ir prakalbuy pasakydavo.

Uz geraSirdiSka veika 1951 m.
Lietuvos konsulas P. Salna M. Ve-
niui jteiké padékos Zenkla.

30 mety M. Venis dirbo Mt. Wa-
shington kooperatyvo banke. Vir-

§ininky ir bendradarbiy buvo me-

giamas, nes buvo linksmo budo, tei-
singas, paslaugus, mokeéjo pakalbé-
ti su senu ir su jaunu.

Miré sulaukes grazaus 90 metuy
amZiaus. Piety bostonieliai pasiges
jo gero Zodzio ir linksmo veido.

— VI. Mingéla, musy bendradar-
bis Detrote, praso pranesti, kad pa-

sikeité jo adresas (pertvarkius
uzmies¢io zonas) — dabar jo adr.:
33546 (Clifton Dr., Sterling Hts,,

Mich. 48077

— LD leidykloje lankése P. Vai-
nauskas su Zmona, savo atostogoms
pasirinke Kalifornija, Vainauskai
apsistojo pas giminaitj Jona Vai-
nauska, gyvenanti North Holly-
woode.

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m.

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lIllinois
SOPHIE BARCUS
RADIJO SEIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. priedpiet.
Seitadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
“Vakaruskos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i$
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaifio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus SeStadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandélé
girdima kiekv. Se$tad. 3 val. — 4 val. p.p.
i Detroito stoties WJLB — 1400 klc.
Prane$ejai: Patricia Bandza, tel. 278-3265;
Algis Zaparackas, telef. 549-1982.
Vedejas Ralph Valatka.

1576 Lesure Ave., Detroit, Mich. 48227.
Telefonas: 273-2224.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE
WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8 val. 30 m. — 9 val. ryto.
ISlaiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.
Programos redaktoriai ir prane$ejai:
Jonas KisCiunas — 846-4245; Kazys Ge-
gelis — 535-6683; Rozé Razauskiené —
278--1353; Stasys Garliauskas—TA 6-1385;
Antanas JanuSis — VE 5-8317.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connnecticut vlist. liet. kulturiné valandéle
WBMI - FM 95.7 mec.

Kiekv. sekmadienj 12 val. — 1 val. p.p.
Programos vedejas A. Dragunevilius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda
girdima kiekv. $e$tadienj 5 — 5 val. p.p.
i New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1016 Schleifer Rd., Hillside, N. J. 07205.

Tel.: 289-6878 (Code 201)
Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmadienio vakarais 8:05. — 89.5 mg.
Vedejas J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”
Girdima kievieng sekmadienj
nuo 2 val. iki 3 val. p. p.

i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Se¥tadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
KultGrinés apZvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
RaSyti: “Bendruomeneés Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.
Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p.
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

.};
A
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R., Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultoriné lietuvitka valandéle
Sekmadienio ryta 9 val. 35 min. — 10 v.
per WHEC 1460 klc.

ISlaiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d.; E. Karkliené, naré.
Programas praveda valdybos nariai ir $ie
vedejai: O. Adomaitiené, A. Dziakonas, St.
ligonas, Br. Krokys, B. Sedlickaite ir
D. Siurliené.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTLA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena S$eStadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekviena $eStadienj 10 — 10:30 val. vak.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedejas L. Stankevidius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada

TEVYNES PRISIMINIMALI
Radijo programa girdima
kiekviena Sestadienj 3:30 — 4:30 p. p.
i§ Oakville stoties CHWO — banga 1250.
Programos vedejas Jonas R. Simanaviéius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.
Telefonas: 534-1274.

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, Htalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakara 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

MA_lONEKITE TUOJAU PRANESTI
APIE JUSU RADIJO PGROGRAMUY LAIKO,
ASMENUY, ADRESU IR KT. PASIKEITIMUS.

LIETUVIYU DIENOS, 1969, VASARIS
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anian Council, Los Angeles Chap-
ter, call upon the City’s Mayor,
Samuel Yorty.

Left to right: A. Skirius, Chair-
man of Council; Bern. Brazdzionis,
Board member of Council of Lith.
Community; Danguolé Razutyté, re-
'.resentative of the Youth En-

emble; Dr. J. Bielskis, Consul
General of Lithuania; Mayor S.
Yorty; O. Razutiené, member of
managing Board ; V. €ekanauskas,
the Council’s secretary.

The Mayor had issued a Pro-
clamation on the occasion of Lithu-
ania’s 51st Anniversary of Indepen-
dence by which the days of Feb-
ruary 14th — 16th were officially
designated as LITHUANIAN DAYS.
The Mayor personally assisted in
raising the Lithuanian Flag at City
Hall and furthered the ceremonies
by delivering an approriate verbal
address.

Los Angeles Alto delegacija pas
L. A. miesto majora S. Yorty.

Majoras dalyvavo Lietuvos vélia-
vos pakeélimo ceremonijose prie
miesto rotusSés, pasaké kalba ir pa-
skelbé vasario 14-16 Lietuvos dieno-
mis.

Delegacija jteiké majorui Yorty
L. F. iSleista Lietuvos Nepriklauso-
mybés sukakties medalj.

LITHUANIAN DAYS, FEBRUARY, 1969

Significance of the Observance of

National Anniversaries

Remarks of Dr. Julius J. Bielskis, Consul
General of Lithuania in Los Angeles, raising the
Lithuanian flag at the Los Angeles City Hall,
February 14, 1969.

These ceremonies are in observance of two
anniversaries. The first one is of 718 years since
the unification of Lithuania into a great State.
That anniversary emphasizes that the State of
Lithuania is not an incidental creation in conse-
quence of some international events, but that it
is a centuries-old sovereign State, having honor-
ably discharged its assumed duties toward hu--
man freedom and Western civilization.

The second one is of the S1st Anniversary of
the Declaration of Independence, restoring to
Lithuania the freedom and sovereignty after 120
years of Czarist Russian domination.

The Declaration of Independence of Febru-
ary 16, 1918, is the symbol of the expression,
the realization of the free will, determined de-
sire and the unyielding efforts of the people,
yes, of the entire Lithuanian Nation to live in

freedom and peace in their own country.

It is the lot, a moral duty of the Lithuanian
people in the world to observe these historic
events and to continue the struggle for freedom,
because those remaining in Lithuania under So-
viet Russian occupation since 1940 are helpless.
At present they are observing such national
holidays in silence. Any demonstrative attempt
at a display of the National flag, the singing of
the National Anthem, or any other evidence of
national thought would result — and has had
resulted in the past — in an exile to Siberian
slave labor camps.

In Lithuania and in other Soviet Russian sub-
jugated countries, colonization and genocidal
activities are in full swing. Deported citizens
are replaced by hordes from Russia. Intensified
Russification is being forced by various, usu-
ally devious means. Economically the occupied
countries are pauperized for the benefit of the
Moscovites. A puppet regime imposed there is
anaer complete control of the Moscow lords.

Continued next page

17




THE LITHUANIANS AND THEIR
PERSONAL NAMES

By Simon J. V. Narus

—~—

/ Continued from the January issue

Lithuanian surpasses all Indo-European languages
in the use of diminutives and forms of endearment.
No less is its ability to produce variants folr surnames.
A sample of the many ways that John and Johnson
(Jonas) shows up follows: Jonas, Jonys, Jonaitis, Jo-
nitinas, Janeliinas (or Jonelitinas), Janilionis, Janonis,
Jankaitis, Jankiinas (Jankevilius), Jankus, Janulis,
(Janulevi¢ius), JanuSas, (or JonuSas), JanuSaitis, Janu-
Sonis, JanusSis, (JanuSevi¢ius), JanuSka, (JanuSkevicius),
JoJonynas.

The niskname and / or descriptive surname arose
from the following:

1. Taken from the animal, bird, and fish kingdom:
Balandis — dove, Balnis — white bull or ox, BalCius
— white haired or white bristled animal, Baublys —
bittern, Briedis — deer, Dagilis — wobin, Gaidys —
rooster, Genys— woodpecker, Gulbinas — male
swan, Karosas — crucian, Karvelis — pigeon, Kati-
nas — tom cat, KiSkis — hare, Kuodis—Ilark, Lape—
female fox, Lapinas — male fox, Laukis — blazed
animal, Lizdas — nest, Margis — partly colored ani-
mal, Naras — merganser, Paukstis — bird, Sakalas —
falcon, Stairas — hamster, Sarka — magpie, Spokas —

starling, Tauras — auroch, buffalo, Ungurys — eel,
Vanagas — hawk, Varnas — raven, Vilkas — wolf,
Verselis — small calf.

2. Of botanical origin: Atzala — shoot, sprout,
Azuolas — oak, Berzas — birch, Burokas — beet,

Dagilis — woodlongwort, Dagys — thistle, Eglé —
spruce, Christmas tree, Grybas — mushroom, Guoba
— elm, Karpis — privet, Lapas — leaf, blade, Liepa

linden, Maironas — marjoram, Obelis — apple tree,
PetruSka — parsley, Ramonis — adonis, Smilga —
bent grass, Spalis — shive of flax, Sakinis — of a

branch, Sakys — branch, bough, twig, Uosinis —
ashen.

3. Originated from ethnic names: Gudas — Ruth-
enian, White Russian, Kazokas — Cossak, Lenkaitis
— son of Poland, Latvénas — Latvian, Moziras (Mo-
zlriinas) — Masovian, Svabas — from Schwabia
(part of Germany), Svedas — Swede, Totoraitis —
son of a Tartar, Vengrys — Hungarian, Vokietaitis —
son of Germany.

4. Originating from geographical or place names:
Aukstikalnis — high mountain, BugailiSkis — inha-
bitant of Bugailiai, BirZys — from Lith. town BirZai,
Kédainis — Lith. town Kédainiai, Kaunas — Lith.
city Kaunas, (battle - kautis; present time: kaunas),
Laukys — country side, Miskinis — of the forest,
Narutis — Lith. lake, Pakalnis — by the mountain,
Pakalni$kis — lives by the mountain, PaZeimys —
from town Zeimys, Pakarklis — by the long leaf
willow, Pagirys — by the woods, Sietynas — the
Pleiades, Silas (Silinis) — pine forest, UZukalnis —
beyond the mountain, UZpurvis — beyond the mire,
UZupis — beyond the river.

5. Originating from physical features: AukStuolis
— tall man, Baltakis — man with white eyes, Barzdu-
kas — dwarf with a long beard, Galva (Galvel¢) —
head (small head), GraZulis — handsome man, Juod-
akis — black eyes, Juodgalvis — black head, Juod-
kojis — black feet, Juodsnukis — black snout, Kairys

— lefty, Keturakis — four eyes, Kinka — leg
femur, Raguotis — horned, Rudis — auburn or red
haired, Stiklakis — glass eyes, StorpirStis — stout
fingers, Usas — mustache.
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6. Originating from professions or occupations:
Auksokius — goldsmith, Bajoras — nobleman, Bago-

Cius — rich man, capialist, Bendorius — cooper,
BlitidZius — dish maker, Karalius — king, Karalid-
nas — prince, Kalvis, Kalvelis — smith, little smith,
Katilius — brazier, coppersmith, Kubilius — cooper,
tubmaker, Melnikas — miller, Miléius — flour
dealer, PuodZius — potteir, Pustelninkas — hermit,
Pyragius — pastry baker, Skardzius — tinsmith, Stik-
lius, Stikliorius — glazier, Saulys — archer, Sik3$nys

— saddler, harness maker.

7. Originating from colors, tools, food, and miscel-
laneous: BalCys — white, Juodis — black, Pilka —
grey, Rudokas — brownish, Raudonis — vermilion,
Bakonas — nobleman, or sheep, male, Kardas —
sword, Kardelis — cutlass, Kalpokas — helmet, Kir-
velis — hatchet, KauSas — ladle, Yra —
awl, Gira — cider, Pyragius — cake, Smetona —
cream, Vasaris — February, Kovas — March, god of
war, bird, Geguzis — May, Gruodis — December,
Pavasaris — spring, Kuras — fuel, Sidabras — silver,
Vaskas, Vaskys — wax, Dulké — dust, Svilpa —
whistle, Ragas — animal horn, Lasas — drop, Se-
petys — brush, Ratas — wheel, Miglius — fog, Gy-
lys — sting of a bee, Starkus stork, Treiokas — three-

piece coin (three pence), SeStokas — six-piece coin
(six pence), Zaliinas — green, Zirgulis — stead.
End

1) Dr. Marija Gimbutas,
1963, page 48.

2) “Rado 7,000 mety senumo gyvenvieta”’, Keleivis,
South Boston, Mass. 1968.

3) M. Gimbutas, Balts, page 61.

*) Nathan Haskell Dole, History of Russia, Akron,
1903, page 193.

3) °S. Michelson, Lietuviu ISeivija Amerikoje, South
Boston, 1961, page 310.

%) J. B. Rietstap, Armorial General, Baltimore, 1967.

7) Dr. Norman J. G. Pounds, Poland Between East
and West, Princeton, 1964. Pages 31-32.

8) “Asmenvardziai” — MaZoji LietuviSkoji Tarybiné
Enciklopedija, I tomas, Vilnius, 1966. Pages 101-102.

v) M. Gimbutas, Balts. Page 177.

The Balts, New York,

THE SECRETARY OF STATE
WASHINGTON

February 11, 1969

Dear Mr. Charge d’Affaires:

It is with sincere pleasure that I extend to you
greetings and best wishes on behalf of the Govern-
ment and people of the United States on the occasion
of the fifty-first anniversary of Lithuania’s indepen-
dence.

Lithuania’s history is distinguished by the courage
of its patriots and the fortitude of its people in ad-
versity. These vital qualities of the Lithuanian nation
were tested many times during periods of foreign dom-
ination, and in 1918 Lithuania took its just place in
the community of nations with the proclamation of its
independence. The forcible incorporation of Lithuania
by the Soviet Union in 1940 frustrated this achieve-
ment. In this new time of trial, the Lithuanians have
nevertheless shown a determination to maitain their
national culture and consciousness. Americans and
free men everywhere look with deep sympathy upon
the aspirations of the Lithuanian people for freedom
and national independence.

The United States Government, by its continued re-
fusal to recognize the forcible incorporation of Lithu-
ania by the Soviet Union, affirms its belief in the right
of Lithuania to self-determination.

Sincerely yours,
William P. Rogers
Muv. Joseph Kajeckas,
Charge d’Affaires of Lithuania

OBSERVANCE OF NATIONAL
ANNIVERSARIES...

Continued from page 17

Observance of these national
holidays is one of the important
efforts to strenghten the unity and
energy so essential to continue the
vigilance and cultural struggle to-
wards regaining inherent human
dignity, individual freedom and
the rights of self-determination of
the people of Lithuania occupied
by Soviet Russia.

By conducting public observ-
ances of these cherished historic
events in the Free World, it is the
desire of our people to remind those
in freedom of the present sad
events and unbearable conditions of
the nationals in forcibly occupied
Lithuania, Latvia, Estonia and oth-
er invaded countries. It is our aim
to enlist the enlightened minds o‘

the free people in the Free Worl{ga '
to lend a hand in this complex re"®

sistance movement against the in-
ternational communist conspiracy
bent on enslaving peoples and their
countries. It is an effort to ease the
death-bearing grip on the occupied
countries, and eventually to free the
enslaved by restoring their rights of
self determination.

It might sound ironical to speak
of the imperative need for the res-
toration of individual dignity, hu-
man rights, national self-determina-
tion, while at the same time the
world is supposed to be observing
the 20th Anniversary of the Uni-
versal Human Rights Declaration,
proclaimed by the United Nations
organization 20 years ago. A decla-
ration solemnly subscribed to by
the members of the United Nations,
including Soviet Russia who, how-
ever, was the first one to violate
it and with impudence still is
continuously violating it — in Lith-
uania and in all other invaded

and occupied countries. Yet, nex\
to nothing has been done or is b :

ing done or said in the forums of
the United Nations against its cul-
prit, its member — Soviet Russia.

In view of the predatory acti-
vities of the aggressors, all efforts
directed to arouse the mighty public
opinion against them seems to be
in order.

Vincas Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas
AngliSkai iSverté Milton Stark
Kaina $4.00

THE BATTLE OF GRUNWALD
An Historcal Novel

THE THIRD WOMAN
A Novel by A. Baronas

ir kitos Manyland Books leidyklos
knygos

galima gauti

“Lietuviy Dieny” Leidykla
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.

LITHUANIAN DAYS, FEBRUARY, 1969
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WHO IS THE THIRD WOMAN?

Aloyzas Baronas is one of the
most profilic Lithuanian novelists
in exile. Up to date he has written
about twenty books which for the
most part are mnovels. He lives in
Chicago where he was awarded two
literary prizes for his novels:
Footbridges and Abysses (1961)
and The Third Woman (1966). NOow
these two novels are published in
English.

The plot of The Third Woman is
simple. A married woman Aldona
Kevénas yearns for a child but she
cannot come to conceive it. This
makes her very unhappy. She lives
in Vilnius where all the Jews of
the city are hoarded into a ghetto;
this is taking place during the

erman occupation of Lithuania.
"Ae Jews of the ghetto cannot ex-
Wect any other fate than their an-
nihilation. Now Aldona is contact-
ed by a member of a Jewish family
in ghetto and asked to lodge in her
family a Jewish child Michael. She
agree to this and rears the child
as her own son. Meanwhile the
Germans are defeated by Russians
and they withdraw from Lithuania.
Aldona does not want to live under
Russians nor take the risk of be-
ing deported to Siberia: she goes
into exile with her husband and
Michael. Also the Jewish parents
of the child somehow escape death.
After the war they turn out in
freed Germany where they find the
Kevénas family and take back
their child Michael. Aldona is
heart-broken, and suffers very
much by losing Michael. The Jew-
ish family leaves for France and
later for USA, where Michael, or
Litikas as Aldona used to call him,
grows up and in due course is en-
listed as a soldier. He is sent to
ietnam. There he is injured by

\ is own fellow soldier. With a foot
- damaged by a bullet Michael is sent
to hospital in New York. Aldona
cannot restrain her motherly feel-
ings toward him and she pays a
visit to the hospital. Michael does
not show her any particular atten-
tion. At his bedside Aldona meets
his mother who hysterically at-
tacks her for mot giving up
Michael. She also meets Michael’s
fiancee Grace here and immediate-

Aloyzas Baronas.

LITHUANIAN DAYS, FEBRUARY, 1969

Miss Nola M. Zobarskas.

translator of the movel “The Third
Woman”.

Miss Nola M. Zobarskas is Asst.
Professor at St. John’s University,
New York. Her field is English, A-
merican Literature, and English Li-
terature Review. (She is the daugh-
ter of Stepas Zobarskas, founder,
publisher and proprietor of Many-
land Books, Inc. New York, N. Y.)

N. M. Zobarskaité, A Barono ro-
mano vertéja i angly kalba. Ji pa-
rengé Afrikos pasaky rinkinj.

ly realizes that she hag lost him
forever.

The most elaborate character
of the noved is Aldona. She has pro-
fusely bestoved her motherly love
on Michael whom she considered
as her own son, having reared him
for several years. The other char-
acters are less skilfully delineated.
Neverthelss, they are real persons,
infused with life. Their features
are steadily impressed upon the
reader’s mind.

The style of the novel is clear,
sometimes ornated with aphorisms
which the author likes to use. The
translation into English by N. M.
Zobarskas is a distinguished one.

‘We hope that the novel will have
many English-speaking readens be-
cause of its interesting plot and its
problems raised.. A skilful producer
could turn it into a good film.

J. Tininis

Aloyzas Baronas, The Third Wo-
man. Translated by Nola M. Zo-
bar sk as. Introduction by Ch. An-
goff. 170 p.p. Manyland Books. New
York 1968. Price $5.00

IN THE CEMETARY OF NATIONS

Happy are the peoples without
history. The Lithuanians have not
been favored with this kind of hap-
piness. Contending through the
ages with overwhelming adversities
for mere existence they have so
far enjoyed but brief states of well-
being. Whereas, during the last
three decades, and in their own
homelands, they are being outra-
geously rocked at the very founda-
tions of their existence, ruthlessly
torn at its deepest roots.

We accompany the valiant Lithu-
anian people—just one of the many
Captive European Nations—through

some of its late ordeals as its in-

dividuals are deported to grave-

yards for execution when we are
reading The Cemetary of Nations
in the Siberian Tundra.

This book written by a Lithua-
nian woman in 1961 has now been
translated into English. ¥)

Deeply impressive is the perso-
nality of this courageous woman
as we follow her narrative. Seized
in 1941 in Lithuania after Soviet
invasion. Taken to far-off Siberia,
with her husband at first and in a
boxcar. Separated then and floated
two thousand miles down the Lena
River to its Arctic delta. Braving
15 years there till she was rescued
and returned to the Free World in
1956.

Her narrative covers only a
few months of her Polar life in
detail. Yet it provides shuddering
inklings of what she and her de-
portee-fellows went through. She
never utters amy complaint con-
cerning herself. That may have
been a factor of salvation: never
to dwell upon the hardships and
horrors of the reality about you.
That may have been the rule set
and followed by the few some of
whom survived. How else can one
comprehend the astronomic figures
of the perished victims of mass
deportations, compared with the
minute numbers of those who had
adequate insight of their surround-
ings and yet survived?

Mrs. Tautvaisa succeeded in ob-
serving much of what was going
on during this historic period of
tragedies to the many mations. An
author of genius must come who
can gather such nuggets as here
found and assemble them into an
overwhelming single history of the
period of persecution.

Finally, the exceptional value
must be mnoted of the introduction
to the book written by he late
Kipras Bielinis.

His addition is a brief, sharp
sketch of life conditions of the Si-
berian deportees in tsarist time,
and even a presentation of the qua-
si ligeal aspects of bureaucratic
procedure that then used to lead to
deportation or would accompany it.
On all these matters K. Bielinis is
an eminent authority. How much
more humane he proves the tsarist
practice to have been, compared
with Soviet one. “Hair-raising” he
calls Mrs. TautvaiSas’ account. His
comparison of economic nature
would seem superfluous in an ac-
count this vital. Yet he and the
author provide these, too.

“One must remember that in
tsarist times there were no depor-
tations to the Arctic”, we are re-
minded by K Bielinis. And one
must also hemember that the bu-
reaucrats of tsarist Russia also had
produced similar plans to colonize
the Polar wasteland with punished
deportees. Only the tsar then over-
ruled these plans, as knowing Rus-
sians testify. The same Tsar whom
his enemies had named a weakling.

A. M.

®*) H . Tautvaisa, The Ceme-
tary of Nations in the Siberian
Tundra. Published by the Lithua-
nian Social Democratic Union of
America. 112 p.p. Price $1.75, Nida
Press, London. 1968.
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BY DR. HJARNE

SCANDIKUR is an unusual HER-
BAL MEDICINE, composed of na-
ture’s finest herbs, selected accord-
ing to the prescription of the famed
swedish physician, Dr. Urban Hjaer-
ne, who — like many other doctors
— always believed that Nature of-
fers in abundance an inexhaustible
variety of wonderful herbs good
enough to help humanity.

This herbal medicine can easily
be self-prepared by anyone. An as.
sortment of the finest organically
grown medicinal herbs — carefully
selected over many other plants and
herbs—to be soaked in good spirits
(Brandy or Whisky) for several
days. After filtering this Elixir, on-
ly one spoonful taken daily ends
all ordinary stomach distress, con-
stipation, the feeling of fullness
and bloating, queasiness, which are
causing restless nights, headaches
and other serious discomforts that
make you feel irritable, sluggish
and uncomfortable. Middle life and
later years bring often a slow-down
in the intestinal system, which
makes you feel much older than
you are.

Here is nature’s perfect answer
to help you feel like getting up and
doing things. SCANDICUR will help
you to enjoy life again. SCANDI-
CUR contains none of the modern
day narcotics or harmful drugs and
has therefore no harmful side
effects

But facts speak Ilouder than
words. We know you will thank us
for encouraging you to try SCAN-
DIKUR.

OUR GUARANTEE: SCANDIKUR
must produce gratifying results or
your money back without any ques-
tions asked.

For a trial, order SCANDIKUR
package at $2.00. Write for free in-
formation —

PHARCO—SALES, Dept. T-1
P. O. Box 717—A,
Detroit, Mich. 48232
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FREE LITHUANIA’S TWO LAST STAMPS: |. 30 c. showing Liberty Bell,
donated to their ancestral country by the American Lithuanians; the Bell
hung in the Tower of the Museum of Vytautas the Great at Kaunas. 2. 35
c. A mythical Wolf, heralding the Fame of Lithuania’s Capital-Vilnius.
Both designed by J. Burba. — Du i§ paskitiniyjy Lietuvos pasto Zenkly: 1.
Laisveés Varpas, kabojes V. D. Muziejuje Kaune, dovanotas Amerikos lietu—
viy; 2. Gelezinis Vilkas. PieSiniai J. Burbos.

3. A Soviet Russian stamp, depicting the “Liberation” of Western White
Russia with the Vilnius Territory herein included. Similar tank-Colons had
“Liberated” entire Lithuania on June on June 15, 1940. — Soviety Sajun—
gos pasSto Zenklas, rodas vakarinés Gudijos “iSlaisvinimg’” j kurj jéjo ir
Vilniaus kraStas. PanaSios tanky kolonos uZplido visa Lietuva 1940 m.

birzelio 15 diena.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. Bernotas

Part CXIII

Referring to the fact that Soviet
Russia. on CQctober 10, 1939 re-
turned to Lithuania the Territory
of Vilnius, it must, howvever, be
kept in mind the retrieved
lands constituted only one fifth of
that territory which by the peace
treaty with Soviet Russia of July
12, 1920, was ceded as Lithuanian.
According to the treaty, the entire
Vilnius-territory comprised 32,441
sq. kilometers, while only 6880 sq.
klms. were returned in 1939 — amd
herein are included Vilnius itself,
the town of Trakai and some other
smaller localities stretching in a
long strip to the north up to Lat-
vian border and alongside the rail-
road line Vilnius—Turmantas. The
remaining Lithuanian territory, in-
cluding the historical Lithuanian
towns of Gardinas, Lyda, ASmena,
Svencionys and Breslauja were not
returned, bet annexed to the Soviet
White-Russia, while Nazi-Germany
occupied the southern tip of the
Lithuanian territory (the Sudau-
triangle with the towns of Suvalkai
and Seinai).

Life in the recovered Vilnius part
of the territory soon mnormalized
and the inhabitants were satisfied
with the Lithuanian rule. Of
course, many Poles and White-
Russians were living here, but they
were quite loyal. Only an insigni-
ficant handful of Polish chauvinists
tried to express their dissatisfac-
tion.

As we have already said in a
previous chapter, life in Lithuania,
with the Soviet troops brought in,
was for a while quite normal and
the Soviets did mot meddle into
Lithuanian interior affairs until
spring of 1940. Then their attitude
suddenly changed as soon as they
had finished their war with Fin-
land and the Germans were winning
on all fronts in western Europe.
Now Soviet Russia was ready to
fulfill her plan — to occupy the
Baltic States in full. As we aid
already, 3 soviet soldiers had de-
fected from their units and one
of them had committed suicide in
spring of 1940. Thus the soviets
accused the Lithuanian police and
officials of having lured these so-
viet soldiers out of their units in
order to obtain military secrets
from them. Even after the fugitives
were captured and returned to the
soviet garrisons, accusations did
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not cease. Lithuanians then pro-
posed to create a special investi-
gation commission to clear the
matter, but Russians refused to
settle. Finally, on May 25, 1940,
the Russian foreign minister V. A.
Molotov called Lithuania’s envoy
to Russia, L. Natkevic¢ius, and hand-
ed him a note with the foresaid
accusations and a demand that the
Lithuanian Prime Minister A. Mer-
kys immediately come to Moscow
for explanations. When A. Merkys
larrived there on June 7th, he heard
the same accusations to which
much more was added. V. Molotov
demanded that Lithuania change
her government to a “pro-Soviet”
one, as Lithuania, being in alliance
with the other Baltic states, was
entertaining aggressive plans a-
gainst Soviet Russia.

For a couple of weeks Lithuania’s
ministers and other dignitaries
travelled back and forth to Mos-
cow amxious to clear the matter
but in vain. At last, on June 14,
1940, Prime Minister A. Merkys re-
ceived a Soviet wmultimatum, de-
manding him: 1. to recall minister
for interior affairs K. Skucéas and
security department director A.
Povilaitis from office and to hand
them over to justice; 2. at once to
give passage into Lithuania for an
undetermined mnumber of Soviet
army troops for stationment there.
Term: 24 hours. And V. A. Molotov
added: whether Lithuania accepts
this ultimatum or refuses it, Soviet
army troops will move into Lithu-
ania, June 15, just the same.

‘When the Lithuanian government
received this news, it was startled.
The president A. Smetona, the
Council of Ministers and the Se-
curity Council convened for a dra-
matic meeting to decide, what to
do. President A. Smetona himself
and some of his ministers main-
tained that the Russian occupants
must be resisted with arms; other
government members held that
there was no use to resist because
this would only destroy the entire
country and the Russians will con-
quer just the same, having their
troops already in the country. It
was decided mnot to resist. Then
President Antanas Smetona dele-
gated his duties to the vice-presi-
dent, A. Merkys, and in protest of
the occupation left the country on
June 15, entering Germany at Ky-
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CLEM’S POLSKIE DELI

% Specializing In home made
fresh and Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

% Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

IT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., LLos Angeles
759-5058
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS'N

B. R. PIETKIEWICH,

President

2655 W. 47 th St., Chicago 32, IlL
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BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Beach, Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144

Mrs. A. LuksSis — Owner and Mgr.
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bartai. (He later arrived to USA,
where he died in Cleveland, Ohio,
in 1944).

On June 15, 1940 large Soviet
army troops, tank formations and
air force units crossed the Lithu-
anian border at several points and
swarmed across the countryside to
various displacements. There was
no resistance shown on the part of
the Lithuanian Army. Vice-presi—
dent A. Merkys in his radio speech
asked the inhabitants, too, not to
resist the occupying forces and to
subdue presently to their fate. The
entire country mourned in grief be—
cause of its lost independence;
only a handful of communists
greeted the entering occupants.

On the same day, and under
similar pretexts or accusations the
Soviets occupied the free republics
of Latvia and Estonia.

(To be continued)

® Hollywood Film Stars of Lithu-
anian descent: John Gielgud, Ruta
Lee-Kilmonyté, Ruth Roman, Mary
Aldon, Bruno Vesiota, Jacques Ser-
nas, Robert Harland (Jurgaitis),
Ann Jilliann (O. Juraté Nausédai-
té) Kaz Garas, Joanna Shimkus...
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENU Uz VISAS TAUPYMO
SAKAITAS

TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK| DABAR.
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UZ TERMINUOTUS
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TAUPYMO SASKAITOS IKI
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ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650
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LADIES AND GENTLEMEN

Remarkable Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland a "
Registered in U.S.A. :
Canada. It cures Dandruff,
Falling Hair, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 1004 Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16
week supply $5.50. Money Order,
P.P., Send today — JIB LABORA-
TORY

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650
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Only a limited supply available of

LITHUANIAN MAPS

Compiled by J. Andrius,

with the technical assistance of

Professors A. Salys, Stp. Kolu-

paila, K. Pakstas, Drs. M. Braks, M.
Gimbutas, and A. Sapoka.

A multicolored map of Lithuania
Book map, in folder: $3.50

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029
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Stasys Lozoraitis, Jr., Secretary of Lithuanian Legation at Vatican, paying
respects to Pope Paul VI during New Year reception of diplomats.

Nauju Metu diplomatuy audiencijoje pas Pop. Pauliu VI Lietuvos Pa-
siuntinybés prie Vatikano sekretorius S. Lozoraitis, Jr., sveina Sv. Téva.

® The biography of Dr. Kazys
Drangelis is soon expected to be in
print. Its editor, Kleopas Girvilas,
is completing the proofs. The book
will provide much material on the
activities of Chicago Lithuanians
during 1910 - 1966.

® J. Veblaitis of Union, New
ersey, is directing a school for
erman speaking children in Plain-
field. It is a Saturday school for
German, Swiss and Austrian de-
scendants. J. Veblaitis also in-
structs at Stevens Senior High
School, Edison, N. J. and is a mem-
ber of the Lithuanian Community
Board of his district.

® Dr. Danguolé Variakojyté of
Los Angeles has made her degree
in anthropological sciences. She
hias been invited by Chapman Col-
lege to conduct a one semester
course on the ethnography of vari-
ous nations to a group of 500 stu-
dents during a world-wide ship
cruise. This study trip will take
students to Japan, Hong Kong, In-
dia, Thailand, Ceylon, Tanzania,
Senegal, Morocco, Spain, Portugal
and other countries.

® B. Venckuviené of Paris, the
editor of the Lithuanian Tele-
graphie Agency’s ELTA, French
Bulletin, has recently been repre-
senting Lithuania in an internatioal
conference in Geneva, at the com-
vention of European Catholic Wo-
men. An indefatigable social work-
er and professional journalist she
holds high leadership positions in
several international organizations
of women.
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® Justinas Alikonis, a renowned
Lithuanian chemist, has made im-
portant discoveries at his laborato-
ry in Bloomington, Illinois in the
field of foodstuff preparation. His
new product COZEEN has been
accepted by the American food
market. It is a transparent, edible
derivative of protein that used as
a capsule protects foodstuffs from
degenerating.

J. Alikonis has prepared the
food capsules that the astronauts
used in their recent moonflight.
Mr. Alikonis is head chemist at the
Reich candy factory.

® The All-American Physical
Culture Congress, taking place at
the Statler Hotel in Boston on Ap-
ril 7 through 12 will have during
its closing attractions on on-hour
program performed by the Lithua-
nian national dance group of that
city. Led by Ona lIvaskiené and her
assistants A. Valancitiinas, B. Ado-
dancers of the Lithuanian group are
intensively preparing for their A-
merican debut.

® According to the weekly
“The Good Neighbour’”, (Australia)
Kristupas Jankus has undertaken
to lead a team of twelve workers
and with special machinery they
are to eliminate in the coming 18
months a ten-acre island from the
estuary of the river Tamar.

K. Jankus came to Australia in
1947. After much traveling and
various jobs he settled in George
Town, North Tasmania, with his
wife and three children.

® Biruté Novickiené, the eminent
Lithuanian socialite, is editing a
book on the achievements of Lith-
uanian women since times historic.
The book, in English, will comprise
the manifold activities of Lithuani-
an woman - builders of indepen-
dence and fighters for it; women
abroad and in emigration; the
achievements of the clubs of the
Women’s Clubs Federation; Lith-
uanian women in America.

® Dr. Vytautas Bieliauskas pre-
siding at the Faculty of Psychology
of the Xavier University, and Rev.
Gintautas Sabataitis, SJ, assistant

to the Psychology Faculty, have
been conducting studies at St.
Meinrad’s Abbey and Seminary,

Indiana, on February 18-20th. The
studies were attended by 80 monas-
tery mmbers and professors and
students of the Seminary’s theolo-
gical courses.

@® A host of American and Cana-
dian universities have been pre-
sented with the English rendering,
by Nadas Rastenis, of Donelai-
tis" THE SEASONS. A score of the
recipients have already acknow-
ledged the gifts with elated ex-
pressions of appreciation.

The TUniversity of Alberta (Ed-
monton, Canada) has this addition-
ally to remark: “The Assistant
Head of the Order Department of
the Library, Mr. Adam Kantautas,
is a Lithuanian. He is hoping this
coming summer to take time off
from his work to complete his re-
search into bibliographical sources
for the study of Lithuanian history
and Literature.”

Among the many appreciative re-
ceivers are the Unmiversities of:
Arizona, California, Florida, Maine,
Kansas, New Mexico,, Oklahoma,
Tennessee, Texas, Utah, Virginia,
Columbia, University (New York),
G. Washington University, and
from Camnadian Universities: British
Columbia, Manitoba, Toronto.

A Pillar of the Fifth Power

Hilda TautvaiSiené whose book
of her Siberian martyrdom is re-
viewed in this issue is of Lithua-
nian and Baltic heritage. Her
father, Ahlandsberg was ia Swedish
farmer together with his erder
brother. They both gave up farm-
ing: one went to America, the other
crossed the Baltic and settled in
Zagare, Lithuania, in 1877. He
married a Latvian girl here and in
1900 there Lithuanian daughter was
born, Hilda. She lived and married
(1927) in Lithuania. With her hus-
band, TautvaiSa, and her Lithua-
nian countrymen she persevered in
all their adversities. Until 1956,
when signs of this staunch Siberian
sentinel had reached Sweden and
this country helped to rescue her.

For more her book must be re-
ferred to. It shows a heroic woman,
a symbol of such of the world
whom President Nixon called “The
fifth power, the free people who
dare remain free” when he recently
visited Berlin and saw women from
the Eastern sector that dared wave
to him from their balconies.
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STIR THE CONSCIENCE OF THE
WORLD

“Do you know that more Chris-
Jans have died for the Faith at
the hands of the Communists dur-
ing the last 50 years than through
all of the early centuries of perse-
cution of the Church?”

THE CONSPIRACY OF SILENCE

“Do you know that, as Cardinal
Cushing has stated — ‘none of the
nations now behind the TIRON CUR-
TAIN (known as Captive Nations)
would be enslaved by the Soviet
dictatorship today were it not for
the aid given that dictatorsrip by
our government and our sources of
information.” ”

“Do you know why there is a
‘conspiracy of silence” on this sub-
ject in our newspapers, TV, and
motion pictures?”

These are several of the burning
problems and questions that “Cross
Publications” of Kenosha, Wis-
consin, is out to tackle.

First, with books on Communism
written by experts — and a num-
ber of Balts among them: Barbara
Armonas (IL.eave Your Tears in
Moscow), Savasis (The War A-
gainst God in Lithuania), the Four
young Lithuanian girls from a
Siberian concentration camp
(Living Testament of Faith and
Courage), Latvian Babris (Baltic
Youth under Communism), etec.

Then, through affiliated organiza-
tions like: The USA Congress of
the Church in Ditress; The Exhi-
bit of the Captive Nations and Mar-
tyr Church; The Radio Hour of the
Children of the Captive and Perse-
cuted Nations of the World. All
these organizations may be reached
or books ordered through:

MacARTHUR FREEDOM ASSO-
CIATION, P. O. Box 100, Kenosha,
Wisconsin 53141.
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Vytautas Kasiulis

Vaclovas Ratas

Gatvés muzikantas / Street Organ Grinder
Spalvota litografija / Color lithograph

Pievy paukstis / Meadow Bird
Spalvota ltografija / Color lithograph

JUBILIEJINE DAILES INSTITUTO PARODA

Atkelta iS 12 psl.

Grafiky darbuose daug iSradin-
gos vaizduotés ir vaisingo ieSkoji-
mo. Ignas patrauklus progresyviu
formy grupavimu, kuris sustiprina
iir kompozicija, ir tematinio uzdavi-
nio rySkuma. Kurausko koliazai,
kaip ir jo kokybiniai auksti iliutra-
ciniai darbai, pasizymi formos gry-
numu, skonio ir spalvuy derinio ele-
gancija. PetraviCius stipriausias sa-
vo nespalvotoje grafikoje. Cia jo
forma, pieSinys ir tematiné medZia-
ga sujungti permatomo paprastumo
dinamine jéga, kuria turi tik meiste-
ris. Jo spalvoti grafikos darbai rodo

Viktors Petravicius

monumentalia vizija, kuria kartais
sukomplikuoja pergausiis pagalbi-
nés tematikos kontrapunktai. Rato
grafika charakteringa formos pa-
prastumu, konpozicijos vientisumu
ir tematikos gaivalingumu. Jis efek-
tingas su spalva ir be spalvos. Va-
lius pasuko i visiSka abstrakta. Jo
formu ivairumas rodo begaling k-
réjo vaizduote. Spalva jis vartoja
ekonomiskai, gal net per taupiai,
bet tai iSperka strukttriné eleganci-
ja ir grakStumas.

Vakar ir S§iandien, lino raizinys
Yesterday and Today, Lino cut
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Vitraza atstovauja Daugvila, Ja-
meikiené ir Valeska. Daugvilos ki-
rinys naujoviskai jdomus plastikos
ir stiklo junginiu, kuriame dekora-
tyvinis elementas vykusiai domi-
nuoja ir medzZiaga ir kompozicija.
Jameikiené turi jgimta ir stipru
jautruma spalvai, ka vis rySkiau liu-
dija jos veliausi vitrazai. Tematiné
medZiaga iSbaigta stipria vienalyte
kompozicija, kurioje detalé trak-
tuojama su démesiu ir visumos pa-
jautimu. ValeSka, vitraZo meisteris,
iSstaté tik Sv. Izidoriy, kuris patvir-
tina, kad jo autorius laisviausiai ir
pajégiausiai reiSkiasi monumentali-
néje vitraZo karyboje. Sios raSies
darbuose ValeSka rodo jautria akj
spalvai, tobulai supranta stikle gli-
dinios Sviesos galimybes. Cia jo
kompozicija pilna dinamikos, o
forminiu junginiy turtingumas duo-
da tematikai jéga ir gyvybe.

Neminéjome mirusiuju — AKst:-
, Augiaus, Kiauléno ir Vilimo,—
nes ju darbai jau anksCiau matyti.
Matyti taip pat ir Kasiulio tapiniai.

Adolfas Valeska

Mano pauksciai, aliejus
My Birds (0Oil)

Viktoras Vizgirda Vilniaus priminimas / Vilnius’ Reminder
(Acrylic Polymer)

Broné Jameikiené Trys karaliai, vitrazas
The Three Wise Men (Stained Glass)
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